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Uber dieses Handbuch

Vielen Dank, dass Sie sich fir dieses Mobiltelefon von ZTE
entschieden haben. Lesen Sie dieses Handbuch, und
bewahren Sie es fur zukiinftiges Nachschlagen auf, um Ihr
Gerat im bestmoglichen Zustand zu erhalten.

Copyright

Copyright © 2017 ZTE CORPORATION

Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieser Veroffentlichung darf ohne vorherige
schriftliche Zustimmung der ZTE Corporation in irgendeiner
Form, elektronisch oder mechanisch, einschlielich
Fotokopie und Mikrofilm, zitiert, vervielfaltigt, Ubersetzt oder
verwendet werden.

Hinweis

Die ZTE Corporation behélt sich das Recht vor, Druckfehler
und technische Anderungen in dieser Anleitung ohne
Vorankundigung zu korrigieren bzw. zu aktualisieren. Dieses
Handbuch wurde mit gro3tmdoglicher Sorgfalt erstellt, um die
Genauigkeit seines Inhalts zu gewahrleisten. Allen in diesem
Handbuch enthaltenen Anweisungen, Informationen und
Empfehlungen begrinden jedoch weder ausdriicklich noch
stillschweigend eine Gewahrleistung jeglicher Art. Im
Abschnitt Zu lhrer Sicherheit finden Sie Informationen zur
ordnungsgemalfen und sicheren Verwendung lhres
Telefons. Wir bieten unseren Smartphone-Benutzern einen
Self-Service. Besuchen Sie die offizielle ZTE-Website (unter
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www.ztedevice.com) flr weitere Informationen zur
selbststandigen Fehlerbehebung sowie zu den hierfur
unterstiutzten Produktmodellen. Informationen auf der
Website haben Vorrang.

Haftungsausschluss

Die ZTE Corporation Gbernimmt keine Haftung fur Fehler und
Schéden, die durch nicht autorisierte Veranderungen an der
Software verursacht wurden.

Die in diesem Handbuch verwendeten Bilder und
Screenshots kdnnen vom tatsachlichen Produkt abweichen.
Inhalte in diesem Handbuch kdnnen vom tatsachlichen
Produkt oder der Software abweichen.

Marken

ZTE und die ZTE Logos sind Handelsmarken der ZTE
Corporation.

Google und Android sind Marken von Google, Inc.

Die Bluetooth® Marke und ihre Logos sind Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. und jede Nutzung dieser Marken
vonseiten der ZTE Corporation ist lizenziert.
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Erste Schritte

Erstes Kennenlernen lhres Telefons

Naherungs- und

Lichtsensor ﬂ Kopfhérerbuchse
Leuchtanzeige [, & N Herer
Frontkamera__| J

Touchscreen 1

Starttaste |
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Micro-USB-Ansc
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Ruickseitige Blitz
Nano-SIM/mi
Lautstarke — croSDXC-Kar
Taste™ | tenfach

Ein/Aus-Taste —

Lautspreche—
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Kennenlernen der Tasten

Taste

Funktion

Einschalttaste

e Driicken Sie auf und halten Sie zum Ein und
Ausschalten des Flugzeugmodus, zur
Kontrolle des Tons und der Vibration, zum
Neustart oder Ausschalten.

e Mitdieser Taste schalten Sie das Display aus
und ein.

Lautstérke-Taste

Dricken oder halten Sie diese Taste gedriickt,
um die Lautstarke zu erh6hen oder zu verringern.

Starttaste

e Tippen Sie auf , um aus jeder Anwendung
oder Display zur Startseite zurtickzugehen.

e Tippen Sie auf und halten Sie, um Google
Search oder Now on Tap zu benutzen.

Zuriick-Taste

Dricken Sie diese Taste, um zum vorherigen
Bildschirm zuriickzugehen.

Taste fur zuletzt
verwendete
Anwendungen

Beruhren, um zuletzt verwendete Anwendungen
anzuzeigen.

HINWEIS:

Die Positionen der Taste Zuriick und die Neueste Apps sind
Uber Einstellungen > Funktionen > Navigationstasten

austauschbar.
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Installieren der nano-SIM Karten und
microSDXC Karte

Ihr Telefon unterstitzt zwei Nano-SIM-Karten, oder Sie
kénnen eine Nano-SIM-Karte und eine microSDXC-Karte
verwenden (option, nicht enthalten).

Eine microSDXC-Karte kann installiert oder entfernt werden,
wéhrend das Telefon eingeschaltet ist. Sie miissen die
Bereitschaft der microSDXC-Karte aufheben, bevor Sie sie
entfernen. Lesen Sie Verwenden der microSDXC-Karte als
tragbare Aufbewahrung.

© wARNUNG!

Um das Telefon nicht zu beschadigen, verwenden Sie keine

anderen Arten von SIM-Karten und keine aus einer

SIM-Karte gefertigte Nano-SIM-Karte, die nicht dem

Standard entspricht. Eine Standard-Nano-SIM-Karte erhalten

Sie bei Ihrem Serviceanbieter.

1. Stecken Sie die Spitze des Auswurfwerkzeugs in das Loch
auf dem Nano-SIM/microSDXC-Kartenfach auf der linken
Seite des Telefons ein.
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2. Legen Sie die Nano-SIM/microSDXC-Karte auf den Trager
mit den goldfarbenen Kontakten nach oben. Dann schieben
Sie den Trager vorsichtig zurtck.
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HINWEISE:

Wenn zwei Nano-SIM-Karten installiert sind, beachten Sie die
folgenden Einschrankungen.

e Wenn eine Nano-SIM-Karte mit 4G- oder 3G-Netzwerken

verbunden ist, kann die andere Karte nur mit 2G-Netzwerken
verbunden werden.
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« Sie kdnnen entweder eine oder die andere Karte fiir den
mobilen Datendienst verwenden. Lesen Sie Verwalten der
nano-SIM Karten wie wechsel ich um.

« Wenn eine Karte an einen Anruf angeschlossen ist, ist die
andere Karte nicht erreichbar.

Laden des Akkus

Der Akku des Telefons sollte geniigend Ladung haben, um

das Gerat einzuschalten, ein Signal zu suchen und ein paar
Anrufe zu tatigen. Sie sollten den Akku so bald wie mdglich

voll aufladen.

Bei niedrigem Akkustand wird eine Popupmeldung auf dem

Display angezeigt. Wenn Sie Ihr Telefon aufladen, kann der
Bildschirm lhnen den genauen Akkustand in der Statusleiste
anzeigen.

© WARNUNG!

Verwenden Sie nur von ZTE zugelassene Ladegerate und
Kabel. Die Verwendung nicht zugelassenen Zubehors kann
Schéden am Telefon sowie eine Explosion des Akkus
verursachen.

© WARNUNG!

Entfernen Sie nicht die riickseitige Abdeckung. Der Akku
ist nicht abnehmbar. Ausbau kann Brand oder Explosion
verursachen.

1. Stecken Sie den Stecker des Ladegeréts in die
entsprechende Buchse am Telefon.

18



2. SchlieRBen Sie das Ladegerat an eine Standardsteckdose mit
Wechselstrom an. Wenn das Telefon eingeschaltet ist, sehen

Sie ein Ladesymbol, wie z.B. oder &4, auf der
Statusleiste.
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3. Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats, sobald der Akku
vollstandig geladen ist.

HINWEIS:
Wenn die Batterie extrem niedrig ist, kann das Telefon wéhrend
des Ladevorgangs nicht eingeschaltet werden. In diesem Fall
laden Sie das Telefon mindestens 20 Minuten lang auf, bevor Sie
es wieder einschalten. Wenden Sie sich an den Kundenservice,
wenn Sie das Telefon nach langerem Laden immer noch nicht
einschalten kdnnen.

Verlangern der Batteriedauer

Aktive Apps, Helligkeitsniveau des Bildschirms, Verwendung
von Bluetooth und WLAN und die GPS-Funktionalitat tragen
zum Entladen des Akkus bei. Mithilfe der folgenden
hilfreichen Tipps kdnnen Sie den Energieverbrauch gering
halten:

« Benutzen Sie die Power Verwaltung in Einstellungen.

« Reduzieren Sie Zeit fiir die Hintergrundbeleuchtung des
Bildschirms.

« Senken Sie die Bildschirmhelligkeit ab.

« Schalten Sie das WLAN, Bluetooth und die automatische
Synchronisierung aus, wenn diese Funktionen nicht benétigt
werden.

« Deaktivieren Sie die GPS-Funktion, wenn Sie sie nicht
verwenden. Die meisten Apps, die diese Funktion verwenden,
fragen in regelméaRigen Abstanden die GPS-Satelliten auf
lhre aktuelle Position ab; jede Abfrage senkt den
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Akkuladestand.

Ein- und Ausschalten

« Halten Sie die Taste Power gedriickt, um Ihr Telefon
einzuschalten.

e Zum Ausschalten, driicken Sie lang auf die Power Taste und
Tippen Sie auf Ausschalten.
HINWEIS:

Falls das Telefon einfriert oder es zu lange braucht, um zu
antworten, kdnnen Sie auf die Taste Power flr etwa 10
Sekunden druicken, um das Telefon neu zu starten.

Ersteinrichtung

Beim ersten Einschalten Ihres Telefons oder nach dem
Zurucksetzen auf die Werkseinstellungen (siehe Sichern und
Zuriicksetzen), mussen Sie vor dem Gebrauch zuné&chst
einige Einstellungen vornehmen.

Tippen Sie auf das Sprachfeld, um eine Sprache zu wéahlen.
Dann folgen Sie den Aufforderungen, um Wi-Fi, Name,
Google-Dienste und andere Optionen einzurichten.

Sperren/Entsperren von Display und

Tasten

Sie kénnen Bildschirm und Tasten lhres Telefons schnell
sperren (um das Telefon in den Ruhemodus zu versetzen),
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wenn es nicht in Gebrauch ist, und wieder aktivieren und
entsperren, wenn Sie es bendtigen.
So sperren Sie Bildschirm und Tasten:

Um den Bildschirm schnell auszuschalten und die Tasten zu
sperren, driicken Sie die Taste Power.

HINWEIS:
Um den Akku zu schonen, schaltet das Telefon den
Bildschirm nach einiger Zeit der Inaktivitdt automatisch aus.
Sie kénnen jedoch weiterhin Nachrichten und Anrufe
empfangen, wahrend der Bildschirm des Telefons
ausgeschaltet ist.
So entsperren Sie Display und Tasten:

1. Dricken Sie die Power Taste, um den Bildschirm
einzuschalten

2. Wischen Sie auf dem Bildschirm nach oben.
- oder -
Wischen Sie nach %= rechts, um die Telefon App zu 6ffnen.
- oder -
Wischen Sie nach (O] links, um die Kamera App zu 6ffnen.
- oder -

Tippen Sie zweimal hintereinander auf eine
Benachrichtigung, um die zugehorigen App zu 6ffnen.

HINWEIS:
Wenn Sie ein Muster ein PIN oder ein komplexes Kennwort
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fur Ihr Telefon eingestellt haben (siehe Schitzen lhres
Telefons durch Bildschirmsperren), missen Sie die Power
Taste betatigen, das Muster zeichnen oder den
PIN/Kennwort eingeben, um den Bildschirm zu entsperren.

Verwenden des Touchscreens
Mit dem Touchscreen lhres Telefons kdnnen Sie mithilfe
verschiedener Handgesten Eingaben machen.
o Tippen
Wenn Sie mithilfe der Bildschirmtastatur etwas schreiben, auf
dem Bildschirm Symbole fiir Apps und Einstellungen

auswahlen oder auf eine Schaltflache klicken moéchten,
tippen Sie einfach nur mit Ihrem Finger darauf.

e Beriihren und Halten

Um alle verfligbaren Optionen fur ein Element (zum Beispiel
eine Nachricht oder ein Link auf einer Website) anzuzeigen,
tippen Sie mit Ihrem Finger auf das Element, und halten Sie
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lhn darauf.

« Wischen oder Ziehen

Wischen oder Ziehen bedeutet, den Finger schnell senkrecht
oder waagerecht tber das Display zu ziehen.
A

M

|

e Ziehen

Um zu ziehen, driicken Sie mit lhrem Finger auf das Display,
und bewegen Sie lhren Finger dann tber das Display.
Bleiben Sie beim Ziehen mit dem Finger auf dem Display, bis
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Sie die gewlinschte Position erreicht haben.

Auseinanderziehen und Zusammenziehen

Bei einigen Apps (wie zum Beispiel ,Maps*, ,Webbrowser*
und ,Galerie*) kdnnen Sie hinein- und herauszoomen, indem
Sie den Bildschirm mit zwei Fingern gleichzeitig berihren und
sie dann auseinanderziehen (um hineinzuzoomen) oder
zusammenziehen (um herauszuzoomen).
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Drehen des Displays

Bei den meisten Displays kdnnen Sie die
Bildschirmausrichtung automatisch von Hochformat zu
Querformat &ndern, indem Sie das Telefon zur Seite drehen.

HINWEIS:
Die Funktion zum automatischen Drehen muss aktiviert sein,
damit die Bildschirmausrichtung automatisch geéndert wird.
Tippen Sie auf O Einstellungen > Display und schalten
Sie Auto-Bildschirmdrehung ein.
Sie kénnen auch auf das Steuerelement fiir die
Bildschirmdrehung zugreifen, indem Sie die Statusleiste
zweimal nach unten schieben und Automatisch drehen
berihren.

Erstes Kennenlernen der Startseite

Die Startseite bildet den Ausgangspunkt fir die
Anwendungen, Funktionen und Menus lhres Telefons. Sie
kénnen Ihren Startbildschirm anpassen, indem Sie
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App-Symbole, Ordner, Widgets und mehr hinzufugen.

e Statusleist

Widgets

Ordner—= <= n m —App—Symb

Enstellungen

Primére

Erweiterte Home-Screen-Panels

lhre Startseite ist erweiterbar und bietet mehr Platz fur
App-Symbole, Widgets und mehr. Wischen Sie auf der
Startseite einfach nach links oder rechts, um die erweiterten
Fenster zu sehen. Sie kdnnen Fenster auf der Startseite
hinzufuigen oder entfernen oder deren Reihenfolge &ndern.

So fligen Sie ein neues Startseitenfenster hinzu:

1. Tippen Sie auf O um auf den Startbildschirm zuzugreifen,
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oder einen leeren Bereich des Startbildschirms zu berihren
und zu halten, um das Widget-Panel zu 6ffnen.

2. Beruhren und halten Sie ein Anwendungssymbol oder ein
Widget und ziehen Sie es an den linken oder rechten Rand
des Bildschirms, um ein neues Home-Screen-Panel zu
erstellen und legen Sie das Symbol oder das Widget darauf.

HINWEIS:

Es darf keine leeren Startseitenfenster geben. Wenn das
Symbol, das Widget oder der Ordner das einzige Element im
aktuellen Startseitenfenster ist, wird das Fenster geloscht,
wenn Sie das Element entfernen.

So andern Sie die Reihenfolge der Startseitenfenster:

1. Halten Sie einen leeren Bereich des Startbildschirms
gedrickt, und ziehen Sie ihn nach links oder rechts am
oberen Rand des Bildschirms, um die Miniaturansichten der
Startseite anzuzeigen.

2. Berthren und halten Sie eine Miniaturansicht, und ziehen Sie
sie nach links oder rechts an die gewiinschte Stelle.

HINWEIS:

Berthren Sie oben an der Miniaturansicht einer
Startseite, um sie als Haupt-Startseite festzulegen.

28



Personalisieren

Andern der Systemsprache

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Sprachen und Eingabe > Sprache.

2. Wahlen Sie die benétigte Sprache.

Einstellen von Datum und Uhrzeit
1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Datum und Zeit.

2. Legen Sie Datum, Uhrzeit, Zeitzone, Zeitformat und Uhr
der Bildschirmsperre fest.

>

Um das Datum und die Uhrzeit automatisch einzustellen,
schalten Sie ein die Automatisches Datum und Zeit.
Um Datum und Uhrzeit manuell einzustellen, schalten Sie
ab Automatishes Datum und Zeit und tippen Sie auf
Datum einstellen / Zeit einstellen, um das Datum und
die Zeit zu &ndern.

Um die Zeitzone automatisch einzustellen, schalten Sie
ein Automatische Zeitzone.

Um die Zeitzone manuell einzustellen, schalten Sie ab
Automatische Zeitzone und tippen Sie auf Zeitzone
wahlen, um die richtige Zeitzone einzustellen.

Um das Format der Zeit einzustellen, schalten Sie ein
oder aus 24 Stunden Format benutzen.
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» Um die andere Zeit als Ihre Ortszeit auf dem
Sperrbildschirm anzuzeigen, schalten Sie ein Anzeigen
von Doppeluhren auf Sperrbildschirm und Tippen Sie
auf, eine Stadt/Zeitzone wahlen.

Andern von Klingelton und

Benachrichtigungston

Sie kénnen den voreingestellten eingehenden Anrufklingelton,
den Nachrichtenton und den Standardbenachrichtigungston
anpassen.

1.

Tippen Sie auf (@S Einstellungen > Ton >
Klingeltdne.

. Tippen Sie auf den Namen einer nano-SIM Karte, um den

eingehenden Anruf Klingelton oder Benachrichtigungston
einzustellen. Oder tippen Sie auf
Benachrichtigungston, um den Standard
Benachrichtigungston einzustellen.

. Wahlen Sie den Klingelton oder den Ton aus, den Sie

verwenden moéchten und tippen Sie auf OK.

. Wenn Sie méchten, dass der eingehende Anrufklingelton

das Volumen allmé&hlich erhoht, tippen Sie auf die Zuriick
Taste, um zum Ton Bildschirm zurtickzukehren und den
Klingelton einzuschalten.

HINWEISE:
Viele Anwendungen haben ihre eigenen
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Benachrichtigungston-Einstellungen.

Unter Einstellen eines Klingeltons fiir einen Kontakt erfahren
Sie, wie Sie einem bestimmten Kontakt einen besonderen
Klingelton zuweisen kdnnen.

Bei der Wahl der Klingeltdne oder Klange, tippen Sie auf
Musik oder Aufnahmen, um eine Audiodatei, die Sie auf
dem Telefon oder der Speicherkarte aufgehoben haben
auszuwahlen.

Ein und Ausschalten Systemklange

Tippen Sie auf O Einstellungen > Ton.

Ein oder Ausschalten Dial pad Tone, Bildschirmsperren
Klange, Tippen Sie auf Téne, Vibrieren bei Antippen, oder
Stilles Boot.

Anpassen der Lautstarke

1.
2.

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Ton.

Ziehen Sie die unteren Schieber Anruf Lautstérke,
Benachrichtigungen Lautstéarke, Medien Lautstéarke,
und Alarm Lautstarke , um die Lautstarke fir jede
Audioart anzupassen.

HINWEIS:

Sie konnen die Medienlautstarke einstellen, wenn eine
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Medienanwendung verwendet wird, indem Sie die Laustarke
Taste driicken. Wenn keine Medienanwendung aktiv ist, driicken
Sie die Lautstarketaste zum Einstellen der Lautstarke des
Klingeltons (oder der Lautstarke fur den Horer wahrend eines
Anrufs).

Umschalten auf Stumm- oder

Vibrationsmodus

Sie kdénnen das Telefon mit einer der folgenden Methoden
stumm schalten oder in den Vibrationsmodus versetzen.

« Dricken Sie die Lautstarke Taste, wenn keine
Medienanwendung aktiv ist, um das
Lautstarkeverwaltungsfenster zu zeigen. Ziehen Sie den
Schieberegler nach links oder driicken Sie das untere Ende
der Laustérke Taste, um das Telefon in den Vibrationsmodus
zu schalten. Driicken Sie die Taste erneut im
Vibrationsmodus, um das Telefon in den stillen Modus zu
schalten.

e Wischen Sie nach unten von der Oberseite des Bildschirms,
um das Benachrichtigungsfeld zu 6ffnen und ziehen Sie das
Panel nach unten. Tippen Sie auf Normal oder Vibration um
das Telefon in den Vibration oder stillen Modus zu schalten.

« Tippen Sie auf O Einstellungen > Ton > Ton Modus und
wahlen Sie Vibrieren oder Stumm um zwischen den
Vibration oder Stumm-Modus zu schalten.

« Driicken Sie lang auf die Power Taste und tippen Sie auf
Anruf oder Stumm um zwischen Stumm oder
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Vibration-Modus zu schalten.

HINWEIS:

Stille und Vibrationsmodi werden lhren Alarmton nicht
ausschalten.

Verwenden des

Bitte-nicht-stéren-Modus

Unterbrechungen kénnen Sie mit dem Bitte-nicht-stéren-Modus
beschranken. In diesem Modus ist das Telefon stummgeschaltet.
Es erklingen also keine Téne, und das Telefon vibriert auch nicht,
wenn Sie dies nicht méchten.

So aktivieren Sie den Bitte-nicht-stéren-Modus:

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Ton > Nicht stéren.
2. Tippen Sie auf den On Schalter.

3. Tippen Sie auf Nichtstoren Modus , um festzulegen, ob Sie
Ausnahmen erlauben.

» Prioritat nur: Stérungen, die als
Prioritatsunterbrechungen eingestellt sind, sind erlaubt.

» Alarme nur: Nur Alarmsignale oder Vibrationen sind
erlaubt.

» Totale Stille: Alle Stérungen verboten.

HINWEIS:

Zum schnellen Ausschalten Nicht stéren Modus, driicken Sie
und halten Sie die Lautstérke erh6hen Taste.
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So setzen Sie Ausnahmen fur Nicht stéren Modus:

Sie kénnen Erinnerungen, bestimmte Anrufe und Nachrichten als

Ausnahmen festlegen, wenn der Nicht-Stérungsmodus aktiviert

ist, so dass diese Klingeltdne, Téne und Vibrationen nicht

ausgeschaltet sind.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Ton > Nicht stéren.

2. Wenn Nicht storen eingeschaltet ist, unter den Erlaubte
Tone Teil, tippen Sie auf die Schalter neben den Items, die
Sie erlauben wollen. Tippen Sie auf Meitteilungen oder
AnkommendeAnrufe und slegen Sie fest, wer Sie zu den
Mitteilungen oder Anrufen benachrichtigen kann.
HINWEIS:

So legen Sie Ausnahmen auf der Grundlage von Apps fest,

tippen Sie auf > Einstellungen > Benachrichtigungen.

Waéhlen Sie eine App und schalten Sie ein Ton

Benachrichtigungen in Nicht storen.

So richten Sie eine Bitte-nicht-stéren-Regel ein:

Wenn Sie Benachrichtigungen die meiste Zeit zulassen, aber

wahrend bestimmter Zeiten einschréanken méchten (zum Beispiel

nachts oder am Wochenende), kénnen Sie eine Regel fir den

Bitte-nicht-stéren-Modus einrichten.

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Ton > Nicht stéren.
. Tippen Sie auf den Aus Schalter.

2
3. Tippen Sie auf Regel hinzufligen.
4

. Wahlen Sie Zeitregel oder Ereignisregel, geben Sie den
Regelnamen ein und tippen Sie auf OK.

5. Legen Sie fir eine Zeitregel die Tage und die Start- und
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Endzeit fest, und richten Sie den Bitte-nicht-stéren-Modus
ein. Wahlen Sie fiir eine Ereignisregel ein Kalenderkonto aus,
fir das Sie die Regel erstellen méchten, wahlen Sie den zu
verwendenden Antworttyp aus, und richten Sie den
Bitte-nicht-stéren-Modus ein.

HINWEIS:
Um eine Regel ein- oder auszuschalten, tippen Sie auf sie, um
ihre Details zu 6ffnen und dann tippen Sie auf den Ein oder
Ausschalten Schalter.

Anwenden neuer Hintergriinde

Sie kénnen den Hintergrund fiir die Startseite und den
Sperrbildschirm festlegen.

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Themen und
Hintergriinde > Hintergrinde.

2. Tippen Sie auf Startdisplayhintergrund oder
Sperrbildschirmhintergrund und wahlen Sie einen
integrierten statischen Hintergrund, oder tippen Sie auf
Gallerie um ein Bild zu wéhlen, es zu beschneiden und als
Hintergrund zu benutzen.

HINWEIS:
Um das Home-Screen-Hintergrundbild festzulegen, tippen
Sie auf und halten Sie einen leeren Bereich des
Startbildschirms und tippen Sie auf Launcher abstimmen >
Hintergund. Dann wahlen Sie ein eingebautes Bild oder ein
Bild aus lhrer Galerie.
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Das Motiv einstellen

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Themen und
Hintergiinde > Themen.

2. Wahlen Sie ein Thema welches Ihnen gefallt.

Andern der Bildschirmhelligkeit

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Display >
Helligkeitsstufe.
2. Ziehen Sie den Schieberegler manuell, um die
Bildschirmhelligkeit anzupassen.
HINWEIS:
Ihr Telefon kann die Helligkeit des Bildschirms automatisch
an die bestehenden Lichtverhaltnisse anpassen. Tippen Sie
auf Automatisch Helligkeit in dem Helligkeitsstufe
Fenster, um die Eigenschatft ein oder auszuschalten.

Festlegen von Ubergangseffekten fir

die Startseite
1. Tippen Sie auf und halten Sie einen leeren Bereich auf dem
Startbildschirm.

2. Im unteren Fenster tippen Sie auf Launcher abstimmen >
Effekt.

3. Wabhlen Sie einen Effekt aus, der dann als Vorschau
angezeigt wird. Tippen Sie auf andere Effekte, bis Sie den
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Favoriten finden.

Schitzen lhres Telefons durch

Bildschirmsperren

Sie kdénnen lhr Telefon mit einer Bildschirmsperre schiitzen.
Wenn es aktiviert ist, miissen Sie ein Muster zeichnen, eine
numerische PIN oder ein Passwort eingeben, um den
Bildschirm des Telefons und die Tastatur zu entsperren.

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Sicherheit >

Bildschirmsperre.

2. Tippen Sie auf Wischen, Muster, PIN oder komplexes

Kennwort.

» Tippen Sie auf Wischen um die Bildschirmsperre zu
deaktivieren. Jeder kann den Bildschirm durch tippen und
wischen auf dem Bildschirm entsperren.

» Tippen Sie auf Muster, um ein Muster zu erstellen, das
Sie zeichnen missen, um den Bildschirm zu entsperren.

» Tippen Sie auf PIN oder komplexes Kennwort um ein
Zahlen-PIN oder ein Kennwort einzugeben, um den
Bildschirm zu entsperren.

3. Fur Muster, PIN oder komplexes Kennwortsperre wahlen Sie
aus, wie Sie Benachrichtigungen und deren Inhalt anzeigen
mochten, wenn das Telefon gesperrt ist.

HINWEIS:
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Merken Sie sich das Muster, die PIN oder das Kennwort.
Andernfalls missen Sie ein Upgrade der Telefonsoftware
durchfihren, damit Sie das Telefon wieder verwenden
kénnen. Siehe Aktualisieren der Software des Telefons.

Schutzen Ihres Telefons durch Fixieren

des Bildschirms

Mit der Funktion zum Fixieren des Bildschirms kénnen Sie eine
App in der Ansicht beibehalten, sodass andere Personen nicht zu
anderen Apps wechseln oder auf Ihre personlichen Informationen
zugreifen kénnen.

Fixierung des Bildschirms einschalten

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Sicherheit >
Bildschirmfixierung.

2. Tippen Sie auf den Schalter Ein/Aus.

3. Wenn Sie nach dem Entsperrmuster, der PIN oder dem
Kennwort fragen méchten, bevor Sie den Bildschirm wieder
|6sen, wechseln Sie nach dem Einrichten der
Bildschirmsperre zu Vor dem Beenden nach
Entsperrmuster/PIN/Kennwort fragen.

Bildschirm fixieren

1. Vergewissern Sie sich, das die Funktion fir die
Bildschirmfixierung aktiviert ist.

2. Offnen Sie die App, die in der Ansicht beibehalten werden
soll.
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3. Tippen Sie auf die Taste Zuletzt verwendete Apps.

4. Wenn es viele App-Registerkarten gibt, wischen Sie nach
oben, bis Sie das Symbol auf der vordersten
Registerkarte finden.

5. Tippen Sie auf

Bildschirm l6sen

Um den Bildschirm zu lI6sen und wieder zum normalen Betrieb
zurtickzukehren, beriihren und halten Sie die Zurlick-Taste
gedrickt.

Wenn Sie nach dem Entsperrungsmuster, der PIN oder dem
Passwort gefragt haben, bevor Sie den Bildschirm nicht 6ffnen,
offnen Sie den Bildschirm zuerst, dann wischen Sie ihn auf den
Sperrbildschirm und zeichnen Sie das Muster oder geben Sie
das PIN/Passwort ein.

Verwenden von Split Screen

Mit der Split-Screen-Funktion kdnnen zwei Anwendungen den
Telefonbildschirm Ubereinander teilen.

Split Screen aktivieren
1. Offnen Sie eine Anwendung, die Split Screen unterstiitzt.

2. Tippen Sie auf und halten Sie Letzte Anwendungen Taste.
Das aktuelle App-Fenster schrumpft auf die obere Hélfte des
Bildschirms, wahrend die Liste der letzten Apps in der
unteren Halfte angezeigt wird.
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HINWEIS:

Sie kdnnen auch tippen auf die letzten Apps Taste und einen
App Tab der letzten Apps in die obere Halfte des Bildschirms
ziehen (das Ziehen um den Splitbildschirm zu benutzen).

3. Auf der unteren Halfte des Bildschirms, Tippen Sie auf eine
andere App aus den letzten Apps.
HINWEIS:

Die Split Screen-Funktion unterstitzt nicht alle Anwendungen.
Wenn die App, die Sie in die untere Hélfte des Bildschirms stellen
wollen, nicht in den letzten Apps ist , tippen Sie auf die Home
Taste und finden die App in der App-Liste.

Ende Split Screen

Sie kénnen Split Screen auf zwei Arten beenden.

« Ziehen Sie I Zwischen den beiden App-Fenstern oben
oder unten auf dem Bildschirm.

o Tippen Sie auf und halten Sie Letzte Anwendungen Taste.

40



Die Kenntnis der Grundlagen

Uberwachung des Telefonstatus

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite stellt auf der
rechten Seite Symbole fiir den Telefon- und Dienststatus
bereit. Im Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefiihrt.

E EDGE/2G verbunden | 3G / H* |3G/HSPA+-Verbindung

A

4G 4G-LTE-Verbindung o Kein Signal

Stummschaltmodus
N oder Nicht stéren II
Modus eingeschaltet al
(Alarm nur)

Signalstarke

-||:||l Vibrationsmodus ,.d Mobile Daten in Gebrauch

Nicht stéren Modus
e eingeschaltet (Nur & Flugzeug Modus
Priorit&t)

Nicht stéren Modus
@ i&\ eingeschaltet (Totale
Stille)

Bluetooth® aktiviert

<>

Akku fast leer Wi-Fi®-Verbindung

Akku voll Mikrofon aus

©|#|4)

u / ﬂ Akku wird geladen GPS aktiv
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®

Alarm eingestellt

Headset mit Kabel
angeschlossen

®

Mobiler
WLAN-Hotspot ist
aktiviert

Verwaltungsbenachrichtigungen

Benachrichtigungssymbole

Die Statusleiste am oberen Rand der Startseite enthalt
Benachrichtigungssymbole auf der linken Seite. Im
Folgenden sind einige dieser Symbole aufgefihrt.

[ -+ | Neue SMS g Anstehendes Ereignis
Neue Nachricht(en) von Neues Wi-Fi-Netzwerk
S "
= der E-Mail-App 7 |erkannt
Neue Nachricht(en) von Daten werden
/ der Gmail™-App i heruntergeladen
P-4
\// Qﬁ Verpasster Anruf 1+ Daten werden gesendet
(]
L Aktiver Anruf LIJ USB-Verbindung
\: Anruf in Warteposition '{-’ USB-Tethering an
; microSDXC-Karte
om Songwiedergabe ﬂ

bereitgestellt
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Benachrichtigungsfenster 6ffnen/schliel3en

Benachrichtigungen berichten ber die Ankunft neuer
Nachrichten, Kalenderereignisse und Alarme sowie
laufende Ereignisse, z. B. die Wiedergabe von Musik. Sie
kénnen das Benachrichtigungsfenster 6ffnen, um die
Details der Benachrichtigungen anzuzeigen.

« Um das Benachrichtigungsfenster zu 6ffnen, wischen Sie auf
der Startseite oder einem anderen Bildschirm mit dem Finger
von oben nach unten.

« Wenn Sie das Benachrichtigungsfenster schlieen méchten,
wischen Sie mit lhrem Finger auf dem Bildschirm nach oben,
oder tippen auf die Zurlick-Taste.

Auf Benachrichtigungen reagieren oder sie
entfernen

Im Benachrichtigungsfenster kénnen Sie auf eine
Benachrichtigung reagieren oder die Benachrichtigungen
entfernen. Das Benachrichtigungsfenster unterstitzt auch
erweiterbare Benachrichtigungen, mit denen Sie zusatzliche
Aktionen direkt Uber die Benachrichtigung selbst durchfiihren
kénnen.

« Um auf eine Benachrichtigung zu reagieren, missen Sie sie
lediglich antippen.

e Schieben Sie mit einem Finger nach unten, um bestimmte
Benachrichtigungen zu erweitern. Sie kénnen auch mit zwei
Fingern vertikal oder in entgegengesetzte Richtungen
wischen, um bestimmte Benachrichtigungen zu erweitern
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oder auszublenden.

Um eine Benachrichtigung zu entfernen, wischen Sie sie
nach links oder rechts.

Um alle Benachrichtigungen zu entfernen, tippen Sie auf
ALLES LOSCHEN unter allen Benachrichtigungen.

Um Benachrichtigungeneinstellungen zu verwalten, tippen
Sie auf und halten Sie eine Benachrichtigung, um die
Anwendung zu identifizieren, die sie gesendet hat. Dann
kénnen Sie tippen auf WEITERE EINSTELLUNGEN und
ein oder mehrere der folgenden Einstellungen ein- oder
ausschalten.

» Sound-Benachrichtigungen in Nicht stéren: erlauben
Sie dieser App, Benachrichtigung- Klingeltdne im Nicht
stéren Modus zu senden.

» in Bildschirmsperre anzeigen: Benachrichtigung in
Bildschirmsperre anzeigen.

» Inhalt sensibel: Ausblenden von Inhalten in den
Benachrichtigungen dieser App, wenn das Telefon
gesperrt ist, um die Privatsphare zu schitzen.

HINWEIS:

Wenn Sie Benachrichtigungen fiir eine App blockieren, entgehen
lhnen mdglicherweise wichtige Hinweise und Aktualisierungen.
Bei einigen Apps koénnen die Benachrichtigungen nicht blockiert
werden.
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Schnelleinstellungen verwenden

Durch Schnelleinstellungen kénnen Sie die meisten
gangigen Einstellungen fiir Ihr Telefon bequem anzeigen
oder andern.

Offnen Sie das Benachrichtigungsfenster, indem Sie die

Leiste nach unten ziehen,; dort finden Sie die folgenden
Schnelleinstellungen.

WLAN: Tippen Sie auf diese Option, um WLAN zu aktivieren
bzw. deaktivieren. Halten Sie diese Option gedriickt, um das
WLAN-Menii in den Einstellungen zu 6ffnen. Siehe
Verbinden mit Wi-Fi.

Daten: Tippen Sie auf, um mobile Daten fur eine der
nano-SIM-Karten ein- oder auszuschalten. Siehe Verwalten
der Nano-SIM-Karten.

Normal/Vibrieren/Stumm: Tippen Sie um zwischen Ton,
Vibration und Stummschaltung umzuschalten. Tippen Sie auf
und halten, um das Ton und Vibration Meni in Einstellungen
zu 6ffnen. Siehe Umschalten auf Stumm- oder
Vibrationsmodus.

Bluetooth: Tippen Sie auf diese Option, um Bluetooth zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren. Halten Sie diese Option
gedruckt, um das Bluetooth-Menu in den Einstellungen zu
offnen. Siehe Verbinden mit Bluetooth Geréten.

GPS: Tippen Sie, um GPS ein- oder auszuschalten. Halten
Sie diese Option gedriickt, um das Standort-Menii in den
Einstellungen zu 6ffnen. Siehe Standort.
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Hotspot: Tippen Sie, um die Portable Wi-Fi Hotspot-Funktion
ein- oder auszuschalten. Beriihren und halten, um das
Wi-Fi-Hotspot-Menu unter Einstellungen zu 6ffnen. Siehe
Mobile Datenverbindung als WLAN-Hotspot freigeben .

Flugmodus: Tippen Sie auf diese Option, um den
Flugmodus zu aktivieren bzw. zu deaktivieren.

Auto-rotate: Bertihren Sie, um die automatische Rotation
des Bildschirms einzuschalten oder auszuschalten.

Sync: Driicken Sie diese Option, um die automatische
Synchronisierung von Kontodaten zu aktivieren bzw. zu
deaktivieren. Beriihren und halten, um das Meni Konten
unter Einstellungen zu 6ffnen. Siehe Konten und Web
Konten.

Ultra power sparen: Beriihren, um den Ultra Power Spar
Modus ein- oder auszuschalten. Beriihren und halten, um das
Menii des Ultra Power Spar Modus zu 6ffnen Einstellungen
> Power Verwalter.

Blitz: Tippen Sie auf diese Option, um den Blitz zu aktivieren
bzw. zu deaktivieren.

Sperre: Beruhren, um den Bildschirm zu sperren und
auszuschalten.

Dual SIM Einstellungen: Beruhren Sie, um das
Dual-SIM-Einstellungsmeni unter Einstellungen zu 6ffnen.
Siehe Verwalten der Nano-SIM-Karten.

Helligkeit: Andern Auto und den Helligkeitsschieber ziehen
um die Helligkeit des Bildschirms anzupassen.
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HINWEIS:

Im Schnell-Einstellungen Display, tippen Sie auf Q oben zu
den Einstellungen Men(; tippen Sie auf das Batteriesymbol um
die Batterienutzungsanzige zu 6ffnen in Einstellungen > Power
Verwalterr; Tippen Sie auf EDIT aunten, um die Stellung des
Steuerschalters zu andern.

Verwalten von Kurzbefehlen und
Widgets

Kurzbefehle und Widgets hinzufiigen

1. Tippen Sie auf u halten einen leeren bereich frd
Startbildschirms und wahlen Sie ein Widget hinzufiigen.

2. Schieben Sie nach links oder rechts, um das gewiinschte
Widget zu finden.

3. Halten Sie ein Widget- oder App-Symbol gedriickt, und
ziehen Sie es in ein Fenster der Startseite.

HINWEIS:

Wahrend Sie ein Objekt gedriickt halten, kénnen Sie es an den
rechten Rand des Bildschirms ziehen, um einen neues
Startseitenfenster zu erstellen und das Objekt darin abzulegen.
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Kurzbefehle oder Widgets verschieben

1. Bertuhren und halten Sie einen Kurzbefehl oder ein Widget
auf der Startseite gedrickt.

2. Ziehen Sie es an den gewiinschten Ort.

Kurzbefehle oder Widgets entfernen

1. Berihren und halten Sie einen Kurzbefehl oder ein Widget
auf der Startseite gedriickt.

2. Ziehen Sie das Objekt zum Entfernen auf [}

HINWEIS:
Einige vorinstallierte Apps kdnnen nicht deinstalliert werden.

Widget-Grof3e anpassen

1. Halten Sie ein Widget auf der Startseite gedriickt, und lassen
Sie es dann los.

2. Um das Widget herum erscheint ein Rahmen. Ziehen Sie den
Rahmen, um die Gro3e des Widgets anzupassen.
HINWEIS:

Nicht bei allen Widgets kann die Grof3e verandert werden.

Organisation von Ordnern

Sie kdnnen Ordner auf dem Startbildschirm erstellen und
mehrere Kurzbefehle in einem Ordner ablegen.

Ordner kdnnen auf die gleiche Weise verschoben oder
entfernt werden wie Kurzbefehle.
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1. Berlihren und halten Sie ein Symbol auf der Startseite
gedruckt, und ziehen Sie es schnell hintiber zu einem
anderen Symbol.

2. Lassen Sie das Symbol los. Ein neuer Ordner wird erstellt,
und beide Symbole werden dem Ordner hinzugefugt.

HINWEIS:

Einige empfohlene Anwendungssymbole werden eventuell

angezeigt, wenn Sie einen Ordner erstellen. Wahlen Sie die

gewiinschten Symbole aus, um sie zu dem Ordner hinzuzufiigen.

3. Um weitere Kurzbefehle in den Ordner zu verschieben,
beriihren und halten Sie jeden Kurzbefehl gedriickt, ziehen
Sie ihn in den Ordner, und lassen Sie ihn los.

HINWEIS:

Tippen Sie auf den Ordner, und tippen Sie dann auf das
Namensfeld, um den Ordner umzubenennen.

Neuordnen der Primaare Abklrzungen

Der Startbildschirm enthalt einen anpassbaren primaren
Abkiirzung Bereich an der Unterseite aller Startbildschirmen
sichtbar Sie kénnen héchstens vier Gegenstéande im
Primarbereich Abkiirzung Bereich halten. Ziehen Sie die
Kurzbefehle oder Ordner in den oder aus dem Bereich, um sie
neu zu ordnen.
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Texteingabe

Sie kénnen Text Uber die Bildschirmtastatur eingeben. Diese
wird in einigen Apps automatisch gedéffnet. In anderen Apps
offnen Sie die Bildschirmtastatur, indem Sie auf die Stelle
tippen, an der Sie schreiben mochten. Tippen Sie auf die
Zuruck-Taste, um die Bildschirmtastatur auszublenden. Sie
kénnen Text auch uber die Spracheingabefunktion von
Google eingeben.

Eingabemethoden aktivieren oder
deaktivieren
1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte

Einstellungen > Spraxhen und Eingabe > Virtuelle
Tastatur.

2. Tippen Sie auf Tastaturen verwalten unten.

3. Schieben Sie die Schalter neben den Eingabemethoden, um
sie zu aktivieren oder zu deaktivieren .

Eingabemethoden andern

1. Wenn Sie die Bildschirmtastatur verwenden, um Text
einzugeben, 6ffnen Sie das Benachrichtigungsfeld und tippen
Sie auf == (Anderung Tastatur).

2. Wahlen Sie die gewiinschte Eingabemethode aus.
HINWEIS:

Die Anderung Tastatur Benachrichtigung erscheint nur, wenn
mehr als zwei Tastatureingabemethoden installiert und aktiviert
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sind.

Android-Tastatur

Die Android-Tastatur hat ein &hnliches Layout wie eine
Computertastatur. Wenn das automatische Drehen des
Bildschirms aktiviert ist, drehen Sie das Telefon auf die Seite,
damit das Display vom Hochformat zum Querformat
wechselt. Die Landschafts-Tastatur wird in allen
Anwendungen nicht unterstitzt.

Q\ Wz E Ra T: Ys U? Is O? Pﬂ,
A SDFGHJ KL

Z X CVBNM @G

2123

e Tippen Sie auf die Buchstabentasten, um Buchstaben
einzugeben. Tippen und halten Sie einige bestimmte
Tasten gedriickt, um dazugehdrige Buchstaben mit
Akzent oder Ziffern einzugeben. Um z. B. E einzugeben,
tippen und halten Sie E , und die verfigbaren
Buchstaben mit Akzent sowie die Ziffer 3 werden
angezeigt. Ziehen Sie dann, um E auszuwéhlen.
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Wenn Sie ein Wort eingeben, werden uber der Tastatur
Vorschlage angezeigt. Tippen Sie, um das richtige Wort
auszuwahlen. Beriihren und halten Sie die Option, um
weitere Optionen anzuzeigen.

Tippen Sie auf * um Grossbuchstaben zu verwenden.
Doppel tippen * um Grossbuchstaben zu verriegeln.
Diese Taste &ndert sich auch, um den aktuellen Fall
anzugeben, den Sie verwenden: * fur
Kleinbuchstaben, = fur Gro3buchstabenund =, wenn
sie in GroRbuchstaben gesperrt sind.

Tippen Sie auf um den Text vor dem Kursor zu
entfernen.
Tippen Sie auf ?123, um Ziffern und Symbole

auszuwahlen. Sie kénnen dann tippen auf =\ < um
mehr zu finden.

Tippen Sie auf um Miniatur Symbole einzugeben,
wie Ausdriicke, Horoskope und Tiere.

Halten Sie  gedrickt, um die Eingabesprachen zu
andern oder die Android-Tastatur einzurichten.

Spracheingabe von Google
Die Spracheingabe von Google nutzt den
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Spracherkennungsdienst von Google, um Sprache in Text
umzuwandeln.

1. Zugang zum Tastatur andern mit einer der folgenden
Methoden.

e Tippen Sie auf @ in der Android Tastatur.
e Tippen Sie auf = in der Benahrichtigungsflache.
e Tippen Sie auf und halten Sie die SPACE Taste in der
Android Tastatur.
2. Wabhlen Sie Google Sprachschreiben.
3. Wenn das Mikrofonsymbol angezeigt wird, sprechen Sie den
Text, den Sie schreiben mdchten.
4. Sie kdnnen mit der Texteingabe fortfahren und diese
beibehalten oder léschen.
HINWEIS:
Sagen Sie ,Komma"“, ,Punkt®, ,Fragezeichen“ oder
LAusrufezeichen®, um Satzzeichen einzugeben.

Bearbeiten von Text

e Einfugemarke bewegen: Tippen Sie auf die Stelle, an
der Sie Text eingeben mochten. Der Cursor blinkt an
der neuen Position, und darunter wird eine
Registerkarte angezeigt. Ziehen Sie die Registerkarte,
um den Cursor zu bewegen.
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Text markieren: Halten Sie den Text gedriickt, oder
tippen Sie zweimal auf den Text. Das nachste Wort wird
markiert, und an jedem Ende der Auswahl erscheint
eine Registerkarte. Ziehen Sie die Registerkarten, um
die Auswahl zu andern.

Ausschneiden oder Kopieren: Markieren Sie den Text,
den Sie bearbeiten mdchten. Dann tippen Sie auf CUT
oder COPY um den Text in die Zwischenablage zu
schneiden oder zu kopieren.

Text mit Inhalt der Zwischenablage ersetzen: Wahlen
Sie den Text, den Sie ersetzen mdchten. Tippen Sie auf
EINFUGEN.

Zwischenablage Text in Textfeld eingeben: Berlihren
und halten Sie das Tab unterhalb des Cursors und
wabhlen Sie dann PASTE.

Offnen und Wechseln von Apps

Eine App 6ffnen

1. Tippen Sie auf O zum Zugang zum Startbildschirm.
2. Schieben Sie den Bildschirm nach links oder rechts, und

Tippen Sie auf eine App, um sie zu &ffnen.

Zwischen den zuletzt aufgerufenen Apps
umschalten
1. Tippen Sie auf die Taste Zuletzt verwendete Apps. Die
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zuletzt von Ihnen aufgerufenen Apps werden in einer Reihe
von Registerkarten angezeigt. Schieben Sie nach oben und
unten, um alle Registerkarten anzuzeigen.

2. Tippen Sie auf eine Registerkarte, um die entsprechende App
aufzurufen.
HINWEIS:

Sie kdnnen eine Registerkarte zur Seite wischen oder auf der
Registerkarte auf das X tippen, um sie vom Bildschirm zu
entfernen. Tippen Sie auf alles I6schen um alle Tabs zu
entfernen.
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Verbinden mit Netzwerken und

Verbinden mit Mobilfunknetzwerken

Verwalten der Nano-SIM-Karten

Ihr Telefon unterstitzt zwei Nano-SIM-Karten zur gleichen Zeit.

Sie kénnen die Nano-SIM-Karten ein- oder ausschalten, wéhlen

Sie die Standardkarte fir Anrufe und Daten, stellen Sie den

Netzwerkmodus oder andere Mobilfunkoptionen fir jede Karte

ein.

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie eine Karte:

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen.

2. Im SIM-Kartenbereich beriihren Sie den Schalter neben einer
Karte.
HINWEIS:

Sie kénnen einen Kartennamen beriihren, um den Namen zu
bearbeiten oder die Nummer der Karte anzuzeigen.

Um die Standardkarte fur den Aufruf und die
Datenverbindung einzustellen, und SMS Mitteilungen:

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen.
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2. Tippen Sie auf Handydaten, Anrufe, Standard SIM fir
Bewegungsanrufe, oder SMS Mitteilungen unter
Bevorzugte SIM fiir und wahlen Sie eine Karte als Standard.

HINWEIS:

Sie konnen eine Karte fir den mobilen Datendienst verwenden,
aber nicht beide gleichzeitig.

Steuerung Handy Datenbenutzung

So aktivieren bzw. deaktivieren Sie den Datenzugriff:

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen.

2. Tippen Sie auf die Mobile Daten schalten zum aktivieren
oder deaktivieren der mobilen Daten.

So rufen Sie Datendienste beim Roaming ab:

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen > Handynetze.

2. Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.
3. Abhaken oder nicht abhaken der Daten Roaming Box.
HINWEIS:

Beim Daten-Roaming kdnnen betrachtliche Roaming-Gebiihren
anfallen.
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Netzwerkart wahlen

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen > Netzwerk Modus.

2. Tippen Sie auf einen nano-SIM Kartennamen.

3. Tippen Sie auf den Netzwerktyp, mit dem Sie bevorzugt eine
Verbindung herstellen méchten.

Zugriffspunktnamen festlegen

Sie koénnen fir den Zugriff auf das Internet die
standardméRigen Zugriffspunktnamen (APN) verwenden.
Falls Sie einen neuen APN hinzufligen méchten, wenden Sie
sich an den Serviceanbieter, um weitere Informationen zu
erhalten.

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen > Handynetze.

Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

Tippen Sie auf Zugangspunktenamen.

Tippen Sie auf

Tippen Sie auf jedes Element, um die Informationen von
lhrem Serviceanbieter einzugeben.

a ks N

6. Tippen Sie auf S Speichern, um den Vorgang
abzuschliel3en.

HINWEIS:
Um den APN auf die Standardeinstellungen zu setzen,
berlihren Sie © > Zuriick auf Standard.
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Netzbetreiber auswahlen

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen > Handynetze.

2. Tippen Sie oben auf eine Registerkarte der Karte.

Tippen Sie auf Netzwerkbetreiber.

4. Tippen Sie auf Netzsuche Um nach allen verfligbaren
Netzwerken zu suchen und eine manuell zu registrieren. Sie
kénnen auch auf Automatisch wahlen tippen, um ein
bevorzugtes Netzwerk automatisch auszuwéhlen.

w

Verbinden mit WLAN

Wi-Fi ist eine drahtlose Netzwerktechnologie, die einen
Internetzugang in Entfernungen von bis zu 100 Metern (300
FuR) bieten kann, je nach Wi-Fi-Router und Umgebung.

WLAN einschalten und mit WLAN verbinden
1. Tippen Sie auf (@RS Einstellungen > Wi-Fi.
2. Schieben Sie den Wi-Fi Schalter zum Einschalten.

3. Tippen Sie auf den Namen eines Netzes, um mit diesem eine
Verbindung herzustellen.

4. Wenn das Netzwerk gesichert ist, geben Sie das Kennwort
ein und beriihren Sie Verbinden.
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HINWEIS:
lhr Telefon stellt automatisch Verbindungen mit bereits
friher verwendeten WLAN-Netzen her, wenn sich diese in
Reichweite befinden.

Uber offene Netze informieren

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Wi-Fi.

2. Schieben Sie den Wi-Fi Schalter zum Einschalten.
3. Tippen Sie auf =3

4. Schieben Sie den Netz Benachrichtigung Schalter.

Wenn WLAN aktiviert ist, erhalten Sie Benachrichtigungen in der
Statusleiste, wenn das Telefon ein offenes WLAN-Netz erkennt.
Schalten Sie die Option aus, um die Benachrichtigungen zu
deaktivieren.

WLAN-Netzwerk hinzufligen

Sie kdnnen ein Wi-Fi-Netzwerk hinzufugen, wenn das
Netzwerk seinen Namen (SSID) nicht sendet oder wenn Sie
auferhalb des Bereichs sind.

Um eine Verbindung zu einem sicheren Netzwerk
herzustellen, miissen Sie zuerst die Sicherheitsdetails vom
Netzwerkadministrator abrufen.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Wi-Fi.
2. Schieben Sie den Wi-Fi Schalter zum Einschalten.

3. Tippen Sie auf > Netz hinzufiigen.
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4. Geben Sie die Netzwerk-SSID (Name) ein. Falls erforderlich,
geben Sie die Sicherheits- bzw. sonstigen
Netzwerkkonfigurationsdetails ein.

5. Tippen Sie auf Speichern.

Verbindung zu einem WPS-Netz herstellen

Wi-Fi Protected Setup (WPS) ist eine Funktion, die es lhnen
erleichtert, Ihr Telefon zu Zugriffspunkten hinzuzufiigen, die
WPS unterstiitzen.

Sie kénnen lhr Telefon mit einer der folgenden Methoden mit
einem drahtlosen Netzwerk verbinden, das WPS unterstitzt.

Methode 1: WPS-Taste (Empfohlen)

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Wi-Fi.

2. Schieben Sie den Wi-Fi Schalter zum Einschalten.

3. Tippen Sie auf ¢ > WPS Drucktaste.

4. Drucken Sie die WPS-Taste am Zugriffspunkt; dieser erkennt
lhr Telefon und fiigt es dem Netzwerk hinzu.

Methode 2: PIN-Nummer

1. Tippen Sie auf O s Einstellungen > Wi-Fi.

2. Schieben Sie den Wi-Fi Schalter zum Einschalten.

3. Tippen Sie auf ! >WPS Pin Eingabe.

4

Die WPS-PIN-Nummer wird auf dem Bildschirm angezeigt.
Geben Sie die PIN-Nummer auf der Seite fur die Einrichtung
des Zugriffspunkts ein.
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Nach Eingabe der PIN-Nummer sucht Ihr Telefon automatisch
nach dem Zugriffspunkt und konfiguriert die Verbindung.

HINWEIS:
Detaillierte Informationen tber die WPS-Funktion des
Zugriffspunkts finden Sie in der entsprechenden
Benutzerdokumentation.

WLAN-Netzwerk verwerfen

Sie kénnen die Daten eines hinzugefiigten WLAN-Netzwerks
aus lhrem Telefon entfernen — beispielsweise, wenn Sie
nicht mochten, dass das Telefon automatisch eine
Verbindung zu diesem Netzwerk aufbaut oder wenn es sich
um ein Netzwerk handelt, das Sie nicht mehr verwenden.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Wi-Fi.

2. Schieben Sie den Wi-Fi Schalter zum Einschalten.

3. Tippen Sie auf S Gespeicherte Netze.

4. Tippen Sie auf den Wi-Fi Netznamn und danach tippen Sie

auf Vergessen.
Erweiterte WLAN-Einstellungen anpassen
1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Wi-Fi.

2. Tippen Sie auf & um die folgenden Einstellungen
anzupassen.
» Netzwerkbenachrichtigung: Sie erhalten
Benachrichtigungen in der Statusleiste, wenn WLAN
aktiviert und ein offenes Netzwerk verfuigbar ist.
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>

>

WLAN im Ruhezustand eingeschaltet lassen: Legen
Sie fest, ob WLAN im Ruhemodus eingeschaltet bleiben
soll.

MAC-Adresse: Dient zur Uberpriifung der MAC-Adresse.
IPv4 Adresse: Prifen Sie die Telefon IP Adresse.

3. Tippen Sie auf die Zuruick Taste.

. Tippen Sie auf ¢ um die folgenden Einstellungen
anzupassen.

>

WPS-Taste: Hiermit stellen Sie per Taste eine
Verbindung zu einem WPS-Netzwerk her.
WPS-PIN-Eingabe: Hiermit stellen Sie mithilfe der
Telefon-PIN-Methode eine Verbindung zu einem
WPS-Netzwerk her.

Wi-Fi Direct: Hiermit nutzen Sie die Funktion Wi-Fi
Direct. Siehe Nutzung von Wi-Fi Direct®.

5. Tippen Sie auf die Zurtick Taste.
6. Tippen Sie auf i > Erweitert zum festlegen lertifikate

installieren. Installieren Sie Zertifikate, die fir den Anschluss
an bestimmte Wi-Fi Netzwerke benétigt werden.

Nutzung von Wi-Fi Direct

Mithilfe von Wi-Fi Direct kénnen WLAN-Geréate Dateien und
Daten Uber eine Direktverbindung zur gemeinsamen
Nutzung freigeben, ohne dass drahtlose Zugriffspunkte
(Hotspots) notwendig sind.

®
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Zur Verbindung Uber Wi-Fi Direct:

1.
2.

Tippen Sie auf O Einstellungen > Wi-Fi.

Falls Wi-Fi ausgeschaltet ist, schieben Sie den Wi-Fi Schalter
zum Einschalten.

Tippen Sie auf ¢ > Wi-Fi Direct. Ihr Telefon sucht nach
Geréaten mit Wi-Fi Direct-Verbindungen.

Tippen Sie auf einen untenstehenden Gerdtenamen Peer
Geréate um damit zu verbinden.

Das andere Gerat erhélt eine Verbindungsaufforderung und
muss diese annehmen, damit die Verbindung hergestellt
wird. Auf beiden Geréate muss eventuell eine gemeinsame
PIN eingegeben werden.

Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird das Gerét in der
Liste der gleichrangigen Gerate als ,Verbunden“ angezeigt.

Verbinden mit Bluetooth-Geraten

Bluetooth ist eine Wireless-Kommunikationstechnologie, die
Uber kurze Distanzen verwendet wird. Telefone oder andere
Geréte mit Bluetooth-Funktionen kdnnen Informationen
drahtlos in einer Entfernung von etwa 10 Meter (30 Ful3)
austauschen. Bluetooth-Geréate missen gekoppelt werden,
bevor die Kommunikation ausgefihrt wird.
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Bluetooth aktivieren/deaktivieren

1.
2.

Tippen Sie auf O Einstellungen > Bluetooth.

Schieben Sie den Bluetooth Schalter oben zum Ein- oder
Ausschalten.

Wenn Bluetooth eingeschaltet ist, erscheint % das Symbol in
der Statusleiste.

Andern des Geratenamens

1.
2.

3.
4.

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Bluetooth.

Schieben Sie den Bluetooth Schalter zum Einschalten wenn
Bluetooth ausgeschaltet ist.

Tippen Sie auf { > Dieses Gerat umbenennen.
Den Namen bearbeiten und dann tippen Sie auf OK.

Mit anderem Bluetooth-Gerat koppeln

1.
2.

Tippen Sie auf (@RS Einstellungen > Bluetooth.
Schieben Sie den Bluetooth Schalter zum Einschalten wenn
Bluetooth ausgeschaltet ist.

lhr Telefon sucht und zeigt automatisch die IDs aller
verfligharen Bluetooth-Gerate in Reichweite. Sie kdnnten

tippen auf falls Sie wieder scannen wollen.

Tippen Sie auf das Gerat, das Sie mit Ihrem Telefon koppeln
mochten.
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4. Bestéatigen Sie, dass die Bluetooth-Autorisierungsschlissel
bei beiden Geréten gleich sind, und Tippen Sie aufKoppeln.
Alternativ dazu kénnen Sie einen
Bluetooth-Autorisierungsschliissel eingeben und auf
Koppeln tippen.

Die Kopplung ist abgeschlossen, wenn das andere Geréat die
Verbindung akzeptiert oder der gleiche
Autorisierungsschlissel eingegeben wird.
HINWEIS:
Der Bluetooth-Autorisierungsschliissel ist bei bestimmten
Geraten wie Headsets und Kfz-Freisprechanlagen ggf.
festgelegt. Sie kdnnen versuchen 0000 oder 1234 (die meist
benutzten Passkeys) einzugeben, oder die Dokumente des
Geréts lesen.

Bluetooth-Gerat verwerfen (entkoppeln)

Sie kénnen festlegen, dass lhr Telefon die Kopplung mit
einem anderen Bluetooth-Gerat verwirft bzw. aufhebt. Um
erneut eine Verbindung mit dem Geréat herzustellen, missen
Sie nach dem Gerat suchen und den Autorisierungsschliissel
erneut eingeben oder bestatigen.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Bluetooth und stellen
Sie sicher, dass Bluetooth eingeschaltet ist.

2. In der Liste der gekoppelten Geréte tippen Sie auf die
Symbole £} neben dem Bluetooth-Gerét, das Sie vergessen
maochten.

3. Tippen Sie auf Vergessen.
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Daten per Bluetooth versenden

1.

2.

Rufen Sie die entsprechende App auf, und wéahlen Sie die
Datei bzw. das Element, das Sie freigeben méchten.
Wahlen Sie die Option fur die Freigabe Uber Bluetooth
aus. Die Methode kann je nach App und Datentyp
unterschiedlich sein.

Tippen Sie auf ein Bluetooth-Gerat, das mit dem Telefon
verbunden ist, oder warten Sie, bis die Suche nach neuen
Geraten abgeschlossen ist, und beriihren Sie eines von
ihnen.

Daten per Bluetooth empfangen

1.

2.
3.

Schalten Sie Bluetooth ein, bevor Sie versuchen, Daten
Uber Bluetooth zu empfangen.

Suchen Sie auf der Statusleiste und tippen Sie auf 3,

Tippen Sie auf ANNEHMEN, um den Datenempfang zu
starten.

Die empfangenen Dateien werden automatisch in einem
dafir vorgesehenen Ordner (z. B. Bluetooth) im Telefon
gespeichert. Sie kdnnen Zugang haben mit der FileManager

App.

HINWEIS:

Empfangene Kontakte (vCard-Dateien) werden automatisch
in lhre Kontaktliste importiert.
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Verbinden mit Ihrem Computer tber
USB

Sie konnen Ihr Telefon Uber ein USB-Kabel mit einem

Computer verbinden und Musik, Bilder oder andere Dateien
in beide Richtungen ubertragen. lhr Telefon speichert diese
Dateien in seinem Telefonspeicher oder microSDXC-Karte.

Wenn Sie USB-Tethering verwenden, miissen Sie dieses
ausschalten, bevor Sie Daten mithilfe von USB zwischen
Ihrem Telefon und Ihrem Computer ibertragen kénnen.

USB-Verbindung zwischen Ihrem Telefon und
einem Computer herstellen

1. Schlie3en Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an den PC
an.

2. Offnen Sie die Benachrichtigungsflache und tippen Sie auf ‘I—’
(Verbunden mit einer PC).

3. Wahlen Sie eine der folgenden Optionen:
» Mediengerat MTP: Dateien auf Windows (ibertragen® PC
oder Mac®.

HINWEIS:
Bei Windows XP installieren Sie die Treiber und Media
Player 11 (oder eine aktuelle Version) bei der ersten
Verwendung des Mediengeréts (MTP).

» Kamera PTP: Fotos mit Kamera SW Ubertragen.
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» Nur laden: Sie kdnnen das Telefon per USB laden.

» Treiber installieren: Installieren Sie den fur einige
USB-Verbindungsmodi (z. B. MTP) erforderlichen Treiber.
Sie mussen diesen Treiber nur einmal auf dem PC
installieren.

HINWEIS:
Sie koénnen den Treiber auch durch Ausfiihren der
EXE-Datei im neuen CD-ROM-Laufwerk auf dem PC
installieren.

HINWEIS:

Um das Telefon mit dem gewahliten Verbindungstyp
automatisch an den Computer anzuschlieen, berpriifen
Sie Erinnere mich nicht wieder.

Verbindung mit Windows Media® Player

Sie kdnnen Musik, Bilder und Videodateien auf lnrem Computer
mit lhrem Telefon Gber Windows Media Player auf dem Computer
synchronisieren.

1. Verbinden Sie das Telefon mit lhrem Computer Giber USB und
wahlen Sie Mediengerat MTP.

2. Rufen Sie den Windows Media Player auf, und
synchronisieren Sie Musik-, Bild- und Videodateien.
Telefon von lhrem Computer trennen

Um das Telefon vom Computer zu trennen, ziehen Sie nach
Abschluss einfach das USB-Kabel ab.
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Verwenden der microSDXC-Karte als

tragbare Aufbewahrung

Sie kénnen lhre microSDXC-Karte als tragbaren Speicher
verwenden, um Fotos, Musik, Videos, heruntergeladene
Dateien und vieles mehr zu speichern.

Wenn Sie eine microSDXC-Karte installieren, die noch nicht
auf Ihrem Telefon verwendet wurde, wird das Telefon die
Karte als tragbaren Speicher automatisch installieren.

So entfernen Sie die microSDXC-Karte aus dem Telefon:

Wenn Sie die microSDXC-Karte entfernen missen, wahrend
das Telefon eingeschaltet ist, miissen Sie es zuerst
aushangen.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Speicher.

2. Tippen Sie auf £ neben dem Kartennamen im tragbarer
Speicher Teil.

3. Wenn auf dem Bildschirm angezeigt wird, dass die Karte
sicher ausgeworfen wurde, kénnen Sie sie aus dem Telefon
entnehmen.

Um die microSDXC Karte zu léschen:

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Speicher.

2. Tippen Sie auf den Kartennamen im tragbarer Speicher Teil.
3. Tippen Sie auf Format > Léschen und formatieren.
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4. Wenn der Bildschirm zeigt, dass die Karte bereit ist, tippen
Sie auf Fertig um die microSDXC Karte weiter zu benutzen.

Verwenden von USB On-The-Go (OTG)

lhr Telefon unterstiitzt USB On-The-Go. Sie kdnnen das Telefon
und ein USB-Peripheriegerat (z. B. einen USB-Stick, eine
USB-Maus oder eine USB-Tastatur) mit einem
OTG-Adapterkabel verbinden.

Beispiel: Wenn Sie das Telefon mit einem USB-Stick verbinden,
kénnen Sie die Dateien auf dem USB-Stick durchsuchen, das
Telefon mit einer USB-Maus verbinden und dann mit der Maus im
Telefon navigieren.

Freigabe Ihrer mobilen

Datenverbindung

Sie kénnen die Datenfunktionen lhres Telefons per Tethering
oder durch Aktivieren der Funktion ,WLAN-Hotspot‘ zum
Erstellen eines mobilen Hotspots freigeben.

Mobile Datenverbindung per USB freigeben

Mithilfe der USB-Tethering-Funktion Ihres Telefons kdnnen
Sie den Zugriff auf das Internet auf lhrem Computer
freigeben. Fur diese Funktion ist eine Datenverbindung in
einem mobilen Netzwerk erforderlich; eventuell fallen hierbei
Gebihren an.
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HINWEIS:
Sie kdnnen nicht Dateien Ubertragen zwischen IhremTtelefon
und Ihrem Computer tber USB wahrend das Telefon mit
USB Tethering angebunden ist.
1. Schlie3en Sie Ihr Telefon mit einem USB-Kabel an lhren
Computer an.

2. Tippen Sie auf O Einstellungen > Mehr.
3. Schalten Sie USB-Tethering ein. Auf lhrem Computer wird
eine neue Netzwerkverbindung erstellt.

HINWEIS:
Um die Freigabe lhrer Datenverbindung zu beenden, schalten
Sie USB Tethering ab, oder trennen Sie das USB Kabel.

Mobile Datenverbindung per Bluetooth

freigeben

Wenn Ihr Computer eine Internetverbindung per Bluetooth

aufbauen kann, kdnnen Sie lhr Telefon so konfigurieren,

dass diese mobile Datenverbindung fiir den Computer

freigegeben wird.

1. Koppeln Sie Ihr Telefon per Bluetooth mit dem Computer.

2. Konfigurieren Sie lhren Computer so, dass dieser die
Netzwerkverbindung per Bluetooth herstellt. Weitere
Informationen finden Sie in der Dokumentation zu Ihrem
Computer.
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3. Tippen Sie auf O Einstellungen > Mehr.

4. Schalten Sie Bluetooth-Tethering ein. Ihr Computer kann
nun die Datenverbindung lhres Mobiltelefons nutzen.

HINWEIS:

Um die Freigabe Ihrer Datenverbindung zu beenden, schalten
Sie Bluetooth Tethering ab.

Mobile Datenverbindung als WLAN-Hotspot
freigeben

Sie kénnen die Datenverbindung lhres Telefons fiir andere
Geréte freigeben, indem sie Ihr Telefon in einen tragbaren
WLAN-Hotspot umwandeln. Fir diese Funktion ist eine
Datenverbindung in einem mobilen Netzwerk erforderlich;
eventuell fallen hierbei Gebiihren an.

HINWEIS:
Wenn die Funktion ,Mobiler Hotspot“ aktiviert ist, kbnnen Sie
die WLAN-Funktion Ihres Telefons nicht fur den Zugriff auf
das Internet verwenden. Sie bleiben tber Ihr mobiles
Datennetzwerk mit dem Internet verbunden.
1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Wi-Fi Hotspot.
2. Schalten Sie ein Wi-Fi Hotspot.

Nach einem Moment beginnt das Telefon mit der
Ubertragung seines WLAN-Netzwerknamens (SSID).

3. Suchen Sie Ihr Telefon auf einem anderen Gerét per WLAN,
und stellen Sie eine Verbindung her, um die mobilen Daten
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des Telefons zu nutzen.

HINWEIS:

Um die Freigabe lhrer Datenverbindung zu beenden, schalten
Sie die Funktion WLAN-Hotspot aus.

WLAN-Hotspot einrichten

Sie kdnnen den Namen des Wi-Fi-Netzwerks (SSID) lhres
Telefons andern und mit einem Kennwort sichern.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Wi-Fi Hotspot.

2. Tippen Sie auf o und legen Sie die folgenden Optionen
fest.

» Netzwerkname: Geben Sie eine Netzwerk-SSID (Name)
ein, oder bearbeiten Sie eine SSID, die andere Gerate bei
der Suche nach WLAN-Netzwerken erkennen.

» Sicherheit: Wahlen Sie eine Sicherheitsoption: Keine
(nicht empfohlen) oder WPA2 PSK (andere Benutzer
kénnen nur dann auf lhren WLAN-Hotspot zugreifen,
wenn sie das richtige Kennwort eingeben). Wenn Sie
WPA2 PSK auswahlen, Tippen Sie auf das Feld
Kennwort, um das Sicherheitskennwort zu bearbeiten.

3. Tippen Sie auf Speichern um Ihre Einstellungen zu
speichern.
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Verbindung zu virtuellen privaten

Netzwerken

Virtuelle private Netzwerke (VPNs) ermdglichen die
Verbindung zu den Ressourcen innerhalb eines geschitzten
lokalen Netzwerks. VPNs werden fur gewdhnlich von
Unternehmen, Schulen und anderen Institutionen verwendet,
um Benutzern den Zugriff auf Ressourcen im lokalen
Netzwerk zu ermdglichen, wenn diese sich nicht auf dem
Campus befinden oder wenn eine Verbindung zu einem
drahtlosen Netzwerk besteht.

Je nach Typ des verwendeten VPN kénnen Sie aufgefordert
werden, lhre Anmeldeinformationen einzugeben oder
Sicherheitszertifikate zu installieren, bevor Sie eine
Verbindung zu lhrem VPN-Netzwerk herstellen kénnen.
Diese Informationen erhalten Sie von lhrem
Netzwerkadministrator.

VPN hinzufugen

1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Mehr > VPN.

2. Tippen Sie in der oberen rechten Ecke auf +. und geben
Sie die vom Netzwerkadministrator zur Verfligung gestellten
Informationen ein.

3. Tippen Sie auf Speichern.
Das VPN wird der Liste auf dem Bildschirm ,VPN* hinzugefugt.

HINWEIS:
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Sie mussen vor dem Verwenden von VPN eine Sperren- PIN
oder ein Kennwort setzen.

Mit einem VPN verbinden

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Mehr > VPN.

2. Tippen Sie auf das Objekt, zu dem Sie eine Verbindung
herstellen mochten.

3. Wenn Sie dazu aufgefordert werden, geben Sie alle
gewiinschten Anmeldeinformationen ein und dann tippen Sie
auf Verbinden.

VPN andern
1. Tippen Sie auf O > Einstellungen > Mehr > VPN.

Tippen Sie auf L2 neben dem VPN den Sie andern wollen.
Bearbeiten Sie die gewlinschten VPN Einstellungen.
Tippen Sie auf Speichern.

AN
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Telefongesprache

Sie kénnen Anrufe (iber die App ,Telefon®, ,Kontakte" oder
andere Apps oder Widgets tatigen, die Kontaktinformationen
anzeigen. Uberall dort, wo eine Telefonnummer angezeigt wird,
konnen Sie in der Regel auf ,Wahlen“ tippen.

Tatigen und Beenden von Anrufen
Anruf durch Wahlen tatigen

1. Tippen Sie auf Osu > Telefon.

2. Falls das Dialpad abgeschlossen ist, tippen Sie € zur
Anzeige.

3. Geben Sie ie Telefonnummer oder den Kontaktnamen auf
dem Dialpad ein. Tippen Sie auf um unrichtige Zeichen
zu léschen.

HINWEIS:

Wenn Sie die Telefonnummer oder den Namen eingeben,
sucht das Telefon in Ihren Kontakten nach passenden
Angaben. Wenn die Rufnummer und der Kontakt, den Sie
anrufen mdchten, angezeigt wird, kdnnen Sie den Anruf
sofort tatigen, indem Sie darauf tippen.

4. Tippen Sie auf unter der Tastatur zum wéhlen.
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HINWEISE:

e Um einen internationalen Anruf zu tatigen, tippen und halten
Sie die Taste 0, um das Plus-Symbol (+) einzugeben. Geben
Sie dann die Landervorwahl ein, gefolgt von der Ortsvorwabhl
und der Rufnummer.

e Um den letzten Anruf, den Sie gemacht haben, erneut zu
wahlen, tippen Sienur auf wenn das
Telefonnummernfeld leer ist, um die Nummer automatisch
einzugeben.

Einen Anruf beenden
Wahrend eines Anrufs, tippen Sie auf % auf dem Display.

Annehmen und Ablehnen von Anrufen

Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird der Bildschirm fur
eingehende Anrufe gedffnet. Er enthalt die Anrufer-ID bzw. die
Informationen liber den Anrufer, die Sie in der App ,Kontakte*
eingegeben haben. Sie kénnen Anruf annehmen oder ablehnen
oder ihn mit einer Textnachricht ablehnen.

Anruf annehmen

Um einen eingehenden Anruf zu beantworten:

e Wenn das Display gesperrt ist, schieben Sie ' nach
unten.

e Wenn das Display entsperrt ist, tippen Sie auf < oben.
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HINWEIS:

Um den Rufton abzustellen, bevor Sie den Anruf annehmen,
koénnen Sie die Lautstarke Taste oder die Power Taste driicken.

Anruf ablehnen

Um einen eingehenden Anruf abzulehnen:

e Wenn das Display gesperrt ist, schieben Sie '*+' nach
oben.

e Wenn das Display entsperrt ist, tippen Sie auf ¥ »
oben.

Sie kénnen auch tippen auf = um den Anruf abzulehnen und
eine voreingestellte Text-Mitteilung wahlen oder eine schreiben,
zum Absenden an den Anrufer.

Arbeiten mit dem Anruf Verlauf

Der Anrufverlauf ist eine Liste aller bereits getétigten,
empfangenen und verpassten Anrufe auf lhrem Telefon. Er bietet
eine komfortable Méglichkeit, eine Nummer erneut zu wahlen,
zurtickzurufen oder Ihren Kontakten eine Nummer hinzuzufugen.
Um den Anrufverlauf zu 6ffnen, tippen Sie auf O > >
Telefon. Wenn das Wahlfeld sichtbar ist, tippen Sie auf i um
es auszublenden und den gesamten Anrufverlauf zu sehen.

Einen Anruf aus dem Anrufverlauf machen
1. Rufen Sie den Anrufverlauf auf.
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2.

Tippen Sie auf eine List zum Rickanruf.

HINWEIS:

Sie kdnnen tippen Alle Anrufe, Eingehende Anrufe,
Abgehende Anrufe, Verpasste Anrufe, oder Abgelehnte
Anrufe um die Datensatze nach Anrufart zu filtern.

Eine Nummer aus dem Anrufverlauf als
Kontakt hinzufligen

1.

Rufen Sie den Anrufverlauf auf.

2. Tippen Sie auf » neben einem Listeneintrag.
3.
4

Tippen Sie auf .

Um die Nummer zu einem bestehenden Kontakt
hinzuzufiigen, Tippen Sie auf Aktualisieren Sie den
bestehenden Kontakt und wéhlen Sie einen Kontakt in der
Liste aus. Um einen neuen Kontakt hinzuzufiigen, tippen Sie
auf Neuer Kontakt. Siehe Hinzufiigen von neuen Kontakten.

Andere Aktionen mit Eintragen im
Anrufverlauf

Ofnnen Sie den Anrufverlauf und tippen Sie auf ) neben einem
Listeneintrag, um die Anrufeinzelheiten zu sehen.

Tippen Sie auf |j , um den Eintrag zu I&schen.

Tippen und halten der Nummer und wéhlen Bearbeiten
vor dem Anruf um die Nummer im Anrufer vot dem Anruf
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zu bearbeiten, oder wahlen Sie Nummer kopieren um
die Nummer auf die Zwischenablage zu kopieren.

o Tippen Sie auf ¥, um eine Nummer anzurufen.

o Tippen Sie auf B um eine Mitteilung an die Nummer zu
senden.

e Tippen Sie auf & oben rechts um die
Kontakteinzelheiten zu sehen, ob die Nummer schon in
der Kontaktliste ist.

HINWEIS:

Sie kénnen eine Auflistung im Anrufverlauf-Bildschirm bertihren
und halten und wahlen Sie Anrufliste [6schen um die Auflistung
zu l6schen oder Mehrere Anrufaufzeichnungen l[6schenum
mehrere Listen auszuwahlen und zu l6schen.

Anrufen lhrer Kontakte

1. Tippen Sie auf O > i& > Kontakte.

2. Tippen Sie auf 4 neben einem Kontakt um einen Anruf zu
tatigen.

Uberprifen der Voicemail

Wenn Sie das Telefon so eingestellt haben, dass Anrufe an die
Voicemail umgeleitet werden, kénnen Anrufer
Voicemail-Nachrichten hinterlassen, wenn Sie nicht erreichbar
sind. So rufen Sie die hinterlassenen Nachrichten ab:

1. Tippen Sie auf O s\ > Telefon.

81



Falls das Dialpad abgeschlossen ist, tippen Sie € zur
Anzeige.

Beruhren und halten Sie die Taste 1 im Wahlprogramm.
Geben Sie nach Aufforderung lhr Voicemail-Passwort ein.

Befolgen Sie die Sprachaufforderungen, und verwalten Sie
lhre Voicemail-Nachrichten.

HINWEIS:

Unter Voicemail einrichten finden Sie Informationen zur
Einrichtung lhres Voicemail-Dienstes. Detaillierte Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Serviceanbieter.

Gebrauch von Optionen wahrend eines

Anrufs

Waéhrend eines Anrufs kdnnen Sie eine Reihe von Optionen auf
dem Bildschirm sehen. Tippen Sie auf eine Option, um sie
auszuwahlen.

Berilihren Sie um auf die Tastatur zu wechseln, wenn Sie
wahrend des Anrufs einen Code eingeben missen (z. B. die
PIN fiir Ihre Voicemail- oder Bankkonto).

Tippen Sie auf & um das Mikrofon auf stumm zu stellen
oder wieder zu aktivieren.

Tippen Sie auf l@ um das Lautsprechertelefon zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

Tippen Sie auf -+~ um einen anderen, getrennten Anruf zu
machen, und den ersten Anruf in die Warteschleife zu stellen.
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o Tippen Sie auf Il den Anruf in die Warteschleife zu bringen.

e Berlhren Sie IU um den Anrufer, den Sie sprechen, zu
halten, und schalten Sie zu dem anderen Anruf, der in die
Warteschleife gestellt wurde.

e Berthren Sie i um die einzelnen Anrufe zu einer einzigen
Konferenzschaltung zusammenzufihren.

e Bertihren Sie %, um den aktuellen Anruf zu beenden.
O waARNUNG!

Aufgrund des héheren Lautstérkeniveaus sollten Sie das Telefon
bei Verwendung des Lautsprechers nicht direkt an lhr Ohr halten.

Verwalten von Anrufen mit mehreren

Teilnehmern

Wenn die Funktionen ,Anklopfen” und ,Dreierkonferenz*
verfiigbar sind, kdnnen Sie zwischen zwei Anrufen wechseln
oder ein Konferenzgespréch einrichten.

HINWEIS:
Die Funktionen ,Anklopfen” und ,Dreierkonferenz* erfordern
Netzwerkunterstiitzung und verursachen eventuell zusatzliche
Kosten. Nahere Informationen erhalten Sie von lhrem
Serviceprovider.

Zwischen aktuellen Anrufen wechseln

Wenn Sie gerade ein Gesprach fiihren und ein weiterer Anruf
eingeht, informiert Sie der Bildschirm ,Telefon" darliber und zeigt
die Anrufer-ID ein.
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So nehmen Sie einen ankommenden Anruf entgegen,
wahrend Sie einen Anruf tatigen:

e Tippen Sie auf K. um den Anruf zu beantworten. (Dadurch
wird der erste Anrufer gehalten und der zweite Anruf
angenommen.)

e Tippen Sie auf % um den zweiten Anruf abzulehnen.

o Tippen Sie auf B um den zweiten Anruf abzulehnen und
eine voreingestellte Textnachricht auszuwahlen oder zu
schreiben, um an den Anrufer zu senden.

So wechseln Sie zwischen zwei Anrufen:

Tippen Sie auf m um zum anderen Anruf zurliickzuschalten.

Konferenzschaltung einrichten

Mithilfe dieser Funktion kann man mit zwei Personen gleichzeitig
telefonieren.

1. Tatigen Sie den ersten Anruf.

2. Sobald Sie die Verbindung hergestellt haben, tippen Sie auf
— und wahlen Sie die zweite Nummer. (Dadurch wird der
erste Anrufer gehalten.)

3. Wenn Sie mit der zweiten Partei verbunden sind, tippen Sie auf

Wenn einer der beiden angerufenen Teilnehmer wéhrend lhres

84



Anrufs auflegt, bleiben Sie mit dem verbleibenden Anrufer
verbunden. Wenn Sie den Anruf initiiert haben und als Erster
auflegen, werden alle Teilnehmer getrennt.

Um ein Konferenzgesprach zu beenden, tippen Sie auf @ ».

Anpassen lhrer Anrufeinstellungen

Kurzwahlnummern festlegen

Tippen und halten Sie im Wahlprogramm eine der Tasten
1-9, um die jeweilige Kurzwahinummer zu wahlen.

Die Zahlentaste 1 ist als Kurzwabhltaste fur lhre Voicemail
reserviert.

So weisen Sie eine Kurzwahltaste zu:

1. Tippen Sie auf O > > 8 > Anruf Einstellungen >
Kurzwahl.

2. Tippen Sie auf eine Kurzwahltaste.

3. Geben Sie eine Telefonnummer ein, oder wahlen Sie
eine aus der Kontaktliste.

4. Tippen Sie auf Einschalten.

Konfigurieren Sie die automatische Antwort

Sie kénnen Ihr Telefon so konfigurieren, dass Sie Anrufe
automatisch annehmen, wenn Sie keinen Anruf tatigen.

1. Tippen Sie auf O > > 8 Anruf Einstellungen >
Automatische Antwort.
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. Prufen Sie Automatische Antwort um diese Eigenschaft

einzustellen.

Tippen Sie auf Automatische Antwortzeit um die
Wartezeit einzustellen.

Tippen Sie auf Automatische Antwort Bedingung um
die Bedingungen zur Auotmatischen Antwort festzulegen.

Voicemail einrichten

1.

Tippen Sie auf O s >3 Anruf Einstellungen >
Betreiber Einstellung.

Tippen Sie auf eine nano-SIM Karte und tippen Sie auf

Voicemail.

Konfigurieren der Voicemail Einstellungen.

» Tippen Sie auf Service, um den
Voicemail-Serviceanbieter auszuwéahlen. StandardmaRig
ist Ihr Netzbetreiber angegeben.

» Tippen Sie auf Einrichten > Voicemail Nummer um die
Voicemailnummer zu bearbeiten.

» Tippen Sie auf Ton, um den Benachrichtigungston fur
neue Voicemails auszuwahlen.

» Aktivieren Sie Vibrieren, um die Vibration als
Benachrichtigung zu aktivieren.

Bestimmte Anrufe sperren
Mit der Funktion ,Anrufsperrung® kdnnen Sie festlegen, dass
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bestimmte Anrufe von Ihrem Telefon nicht zulassig sind.

1. Tippen Sie auf O > >8> Anruf Einstellungen >
Betreiber Einstellung.

2. Tippen Sie auf eine nano-SIM Karte und tippen Sie auf
Anrufsperre Einstellungen.

3. Legen Sie die Einschrankung bestimmter Anruftypen auf
lhrem Telefon fest.

Verwenden Sie feste Rufnummern
Durch feste Rufnummern (FDN) kénnen Sie ausgehende Anrufe
auf eine begrenzte Reihe von Telefonnummern einschranken.
1. Tippen Sie auf (GRS > & > Anruf Einstellungen >
Betreiber Einstellung.
2. Tippen Sie auf eine nano-SIM Karte und tippen Sie auf Feste
Rufnummern.
3. Stellen Sie die folgenden Optionen ein.
» FDN aktivieren: Eingabe des PIN2-Codes zum
Aktivieren der FDN-Funktion.
» PIN2 andern: Andern der PIN2-Code fiir den
FDN-Zugriff.
» FDN-Liste: Verwalten der FDN-Liste.
HINWEIS:
Den PIN2-Code erhalten Sie von Ihrem Netzbetreiber. Wird der
PIN2-Code ofter als zulassig falsch eingegeben, so wird
eventuell Ihre Nano-SIM-Karte gesperrt. Weitere Informationen
erhalten Sie bei Ihnrem Serviceanbieter.
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Eingehende Anrufe weiterleiten

Mit der Rufumleitungsfunktion kénnen Sie Ihre eingehenden

Anrufe an eine andere Telefonnummer umleiten.

1. Tippen Sie auf (@S > 8 > Anruf Einstellungen >
Betreiber Einstellung.

2. Tippen Sie aufeine nano-SIM Karte und tippen Sie auf
Rufumleitung.

3. Tippen Sie eine verfugbare Option (Immer umleiten,
umleiten wenn belegt, wenn unbeantwortet, oder
umleiten wenn nicht erreichbar) um es zu aktivieren
oder zu deaktivieren.

Verwenden Sie Anklopfen

Anklopfen kdnnen Sie von eingehenden Anrufen benachrichtigt

werden, wenn Sie bereits an einem Anruf sind.

1. Tippen Sie auf O > > 8 > Anruf Einstellungen >
Betreiber Einstellung.

2. Tippen Sie auf eine nano-SIM Karte und tippen Sie auf
Ausatzlichedditional Einstellungen.

3. Prifen Sie Anklopfen.
HINWEIS:

Bitte wenden Sie sich an den Dienstanbieter, um zu prufen,
ob die Anklopffunktion verfugbar ist.
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Anzeigeoptionen fir unbeantwortete
ausgehende Anrufe

Wenn diese Funktion aktiviert ist, konnen Sie auf dem Bildschirm
angezeigte Optionen wéahlen, um wieder anzurufen oder eine
Nachricht an die Nummer zu senden.

1. Tippen Sie auf O > * > Anruf Einstellungen.

2. Uberprifen oder deaktivieren Operations fiir einen
unbeantworteten Anruf zur Aktivierung oder Deaktivierung
dieses Merkmals.
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Kontakte

Sie kdnnen Kontakte zu Ihrem Telefon hinzufiigen und diese
mit den Kontakten in lhrem Google-Konto oder in anderen
Konten synchronisieren, die diese Funktion unterstiitzen.

Um lhre Kontakte zu sehen, tippen Sie auf O > Kontakte.
Von dort aus kdnnen Sie die Registerkarten oben auf dem
Bildschirm beriihren, um schnell zu Kontaktgruppen oder der
Telefon-App zu wechseln.

Prifen Kontakteinzelheiten

1. Tippen Sie auf O > Kontakte um Zugang zu lhrer
Kontaktliste zu haben.

2. Blattern Sie durch die Liste, um alle Ihre Kontakte
anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf einen Kontakt, um seine Details
anzuzeigen.

HINWEIS:

Ein Indeex der Anfangsbuchstaben wird angezeigt rechts
im Display. Ziehen Sie die Liste nach oben oder unten auf
den Anfangsbuchstaben, den Sie benétigen.

Hinzufiigen von neuen Kontakten
1. Tippen Sie auf O > Kontakte.
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Tippen Sie auf © um einen neuen Kontakt
hinzuzuftgen.

Tippen Sie auf das Kontofeld oben im Bildschirm, um
auszuwahlen, wo der Kontakt gespeichert werden soll. Sie
kénnen den Kontakt am Telefon, einer Nano-SIM-Karte
oder einem Web-Konto speichern, die Sie am Telefon
hinzugefiigt haben.

Geben Sie den Namen, die Telefonnummern,
E-Mail-Adressen und sonstige Informationen des
Kontakts ein.

Tippen Sie auf Speichern.

Einrichten des eigenen Profils

Sie kénnen lhre eigene Namenskarte in Ihrem Mobiltelefon
erstellen.

1.
2.

Tippen Sie auf O > Kontakte.

Tippen Sie auf e IS Mein Profil einstellen.

Wenn ein Profil bereits eingerichtet ist, tippen Sie auf das
vorhandene Profil und beriihren Sie  # oben.

Bearbeiten Sie die Angaben in Ihrem Profil. Tippen Sie
auf weitere Info hinzugeben wenn Sie weitere Info
hinzugeben mdochten.

Tippen Sie auf Speichern.
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Importieren, Exportieren und
Freigeben von Kontakten

Sie kdnnen Kontakte von/zu lhren Nano-SIM-Karten oder
den Speichern importieren/exportieren. Das ist besonders
dann hilfreich, wenn Sie Kontakte zwischen
unterschiedlichen Geraten ubertragen mochten. Sie kdnnen
auch schnell Kontakte mit Bluetooth, Google Drive, Gmail,
Android Beam (NFC), Dropbox, Quick Share oder Messaging
teilen.

Kontakte von der Nano-SIM-Karte
importieren
1. Tippen Sie auf O > Kontakte.

2. Tippen Sie auf < IS Import/Export Kontakte > Import
Kontakte > Import von SIM1/2.

3. Prifen Sie die notwendigen Kontakte und dann tippen Sie
auf Import.

Import Kontakte aus den Speichern

1. Tippen Sie auf O > Kontakte.

2. Tippen Sie auf e IS Import/Export Kontakte > Import
Kontakte > Importaus dem Speicher.

3. Wahlen Sie die vCard-Datei(en), und Tippen Sie auf OK.
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Kontakte auf die Nano-SIM-Karte
exportieren

1.
2.

3.

Tippen Sie auf O > Kontakte.
Tippen Sie auf + N Import/Export Kontakte > Export
Kontakte > Export auf SIM1/2.

Priifen Sie die notwendigen Kontakte und dann tippen Sie
auf Export.

Export Kontakte zu den Speichern

1.
2.

Tippen Sie auf O > Kontakte.

Tippen Sie auf o Import/Export Kontakte > Export
Kontakte > Export zurm Telefonspeicher /einer SD
Karte.

Wahlen Sie die Kontaktkonten aus, die exportiert werden
sollen und tippen Sie auf OK.

Das Telefon wird Sie mit dem Namen der vCard-Datei
und dem Verzeichnis, in dem die Datei gespeichert wird,
auffordern. Tippen Sie auf OK um die Datei zu erstellen.

Kontakte freigeben

1.
2.

Tippen Sie auf O > Kontakte.

Tippen Sie auf  + N Kontakte verwalten > Mehrere
teilen.

Priifen Sie die Kontakte, die Sie teilen mdchten, und dann
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tippen Sie auf Teilen.

4. Wahlen Sie aus, wie die Kontakte freigegeben werden
sollen. Die Optionen richten sich nach den installierten
Apps und Diensten.

Arbeiten mit bevorzugten Kontakten
Bevorzugte Kontakte befinden zu leichtem Zugang oben auf
der Liste.

Hinzuflgen eines Kontakts zu Bevorzugte

Sie kénnen die Kontakte zu Favoriten hinzufiigen, die Sie
héaufig verwenden, damit Sie sie schnell finden kénnen.

1. Tippen Sie auf O > Kontakte.

2. Tippen Sie auf einen Kontakt und dann tippen Sie auf
oben.

Entfernen Sie einen Kontakt aus

Bevorzugten

1. Tippen Sie auf O > Kontakte und tippen Sie auf einen
bevorzugten Kontakt.

2. Tippen Sie auf einen bevorzugten Kontakt und dann
tippen Sie auf W oben.
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Arbeiten mit Gruppen

Anzeigen von Kontaktgruppen

1. Tippen Sie auf O > Kontakte und tippen Sie auf die
Gruppen Tab.

2. Blattern Sie durch die Liste, um die von lhnen erstellten
Gruppen anzuzeigen.

3. Tippen Sie auf eine Gruppe, um ihre Mitglieder
anzuzeigen.

HINWEIS:

Um eine Nachricht oder eine E-Mail an alle oder einige der
Gruppenmitglieder zu senden, 6ffnen Sie die Gruppe und
tippen Sie auf B8 oder : > Massen E-Mail senden.

Einrichten einer neuen Gruppe

1. Tippen Sie auf O > Kontakte und tippen Sie auf die
Gruppen Tab.

2. Tippen Sie auf Neue Gruppe um eine neue Gruppe zu
erstellen.

3. Wenn Sie zusatzlich zum Telefon-Konto weitere
Kontaktkonten hinzugefugt haben, wéhlen Sie ein Konto
fur die neue Gruppe aus.

4. Tippen Sie auf das Gruppennamen Feld und geben Sie
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den Gruppennamen ein.
5. Tippen Sie auf Speichern.

6. Tippen Sie auf + und wéhlen Sie die Kontakte aus, die
Sie zu der Gruppe hinzufigen mdchten.

7. Tippen Sie auf Hinzufligen.

Gruppe I6schen

1. Tippen Sie auf O > Kontakte und tippen Sie auf die
Gruppen Tab.

2. Tippen Sie auf eine Gruppe und dann tippen Sie auf : >
Loéschen.

3. Tippen Sie auf OK, um die Gruppe aufzulésen. Die
Kontakte dieser Gruppe werden nicht geldscht.

Gruppe bearbeiten

1. Tippen Sie auf O > Kontakte und tippen Sie auf die
Gruppen Tab.

2. Tippen Sie auf eine Gruppe.

3. Hinzufugen oder Entfernen von Gruppenmitgliedern oder
Umbenennen der Gruppe nach Belieben.

» Tippen Sie auf + um Kontakte zu wahlen und ur
Gruppe hinzuzufiigen.

» Tippen Sie auf : > Mitglieder entfernen um
Gruppenmitglieder zu wahlen und tippen Sie auf
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Mitglieder entfernen um sie aus der Gruppe zu
entfernen.

» Tippen Sie auf ¢ > Umbenennen um der Gruppe einen
neuen Namen zu geben und tippen Sie auf Speichern.

Suchen eines Kontakts

1. Tippen Sie auf O > Kontakte.

2. Tippen Sie auf das Suchfeld oben auf der Registerkarte
Kontakte, um den Kontaktnamen oder alle Informationen
einzugeben, die der Kontakt danach durchsuchen muss.

Die Ubereinstimmenden Kontakte werden angezeigt.

Bearbeiten von Kontakten

Kontaktdetails bearbeiten

1. Tippen Sie auf O > Kontakte.
2. Tippen Sie auf einen Kontakt den Sie bearbeiten mussen
und dann tippen Sie auf # oben.

3. Bearbeiten Sie den Kontakt und tippen Sie auf
Speichern.
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Einstellen eines Klingeltons fiir einen
Kontakt
Weisen Sie einen speziellen Klingelton zu einem Kontakt zu,

der im Telefon gespeichert ist, also wissen Sie, wer anruft,
wenn Sie den Klingelton horen.

1.
2.

4.

Tippen Sie auf O > Kontakte.
Tippen Sie auf einen Kontakt dem Sie einen Kllngelton
zuweisen wollen und dann tippen Sie auf 7.

. Beriihre den aktuellen Klingelton neben M um einen

Klingelton zu wahlen.
Tippen Sie auf Speichern.

Kontakt l6schens

1.
2.

4.

Tippen Sie auf O > Kontakte.

Tippen Sie auf 2 > Kontakte verwalten > Mehrfache
I6schen.

Priifen Sie die Kontakte die Sie I6schen wollen und dann
tippen Sie auf Léschen.

Tippen Sie zur Bestétigung auf OK.

Verbinden Sie doppelte Kontakte

Wabhrend |hr Telefon mit mehreren Online-Konten
synchronisiert wird, sehen Sie eventuell doppelte Eintrage
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fur die gleichen Kontakte. Sie kdnnen alle separaten
Informationen eines Kontakts in einem Eintrag in der
Kontaktliste zusammenfuhren.

1. Tippen Sie auf O > Kontakte.

2. Tippen Sie auf & > Kontakte verwalten > Doppelte
Kontakte verbinden.

3. Tippen Sie auf OK.

4. Berlhren Sie die partiell duplizierten Kontakte, deren
Informationen Sie vereinen wollen.

5. Tippen Sie auf Verdopplungen vereinen.

Vollstandige Duplikatkontakte und teilweise Duplikate, die
Sie auswahlen, werden kombiniert.
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Web Konten

Hinzufligen und Entfernen von Konten

Sie kdnnen mehrere Google-Konten und Microsoft Exchange
ActiveSync®-Konten hinzufiigen. Je nach den auf Ihrem Telefon
installierten Apps kénnen Sie auch andere Arten von Konten
hinzufugen.

Konto hinzufiigen

1.

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Konten > Konto
hinzufugen.

Tippen Sie auf den Typ des Kontos, das Sie hinzufiigen
maochten.

Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm zur
Eingabe der Informationen zu dem Konto. Fur die meisten
Konten sind ein Benutzernamen und ein Kennwort
erforderlich, aber die Details kdnnen variieren.
Méglicherweise miissen Sie auch einige Informationen
beim IT-Support oder bei lhrem Systemadministrator
erfragen.

Wenn das Konto erfolgreich hinzugefugt wurde, wird es im
Meni Konten angezeigt.
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Konto entfernen

Durch das Entfernen eines Kontos werden alle damit im
Zusammenhang stehenden Informationen von lhrem Telefon
geldscht, beispielsweise E-Mails und Kontakte.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Konten.
2. Tippen Sie auf die Kontokategorie und dann auf das Konto.
3. Tippen Sie auf ¢ > Konto entfernen > Konto entfernen.

Konfigurieren der
Kontosynchronisierung

Konfigurieren der automatischen
Synchronisierungseinstellung

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Konten.

2. Tippen Sie auf &, und aktivieren bzw. deaktivieren Sie die
Option Automatisch synchronisieren.

» Wenn die automatische Synchronisierung aktiviert ist,
werden Anderungen, die Sie an Daten auf lhrem Telefon
oder im Web vorgenommen haben, automatisch
synchronisiert.

» Wenn die automatische Synchronisierung deaktiviert ist,
mussen Sie manuell synchronisieren, um E-Mails,
Updates und andere aktuelle Informationen abzurufen.
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HINWEIS:
Sie kénnen die Option zum automatischen Synchronisieren
auch auf dem Schnelleinstellungsbildschirm aktivieren bzw.
deaktivieren. Siehe Schnelleinstellungen verwenden.

Manuell synchronisieren

Wenn autmatische Synchronisierung ausgeschaltet ist, kdnnen
Sie ein Konto manuell synchronisieren.

1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Konten.

2. Tippen Sie auf die Kontokategorie und anschlieRend auf
das Konto, das Sie synchronisieren méchten.

3. Tippen Sie auf ¢ > Jetzt synchronisieren.

Synchronisierungseinstellungen eines
Kontos andern
1. Tippen Sie auf O Einstellungen > Konten.

2. Tippen Sie auf die Kontokategorie und dann auf das Konto.
Der Synchronisierungsbildschirm wird mit einer Liste der
Informationen angezeigt, die das Konto synchronisieren
kann.
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3. Wenn automatische Synchronisierung aktiviert ist, schalten
Sie die ltems ein oder aus, je nach Wunsch. Die Arten von
Informationen, die eingeschaltet werden, werden
automatisch in auto-synch gespeichert. Wenn die
automatische Synchronisierung deaktiviert ist, Tippen Sie
auf einen Listeneintrag, um diesen Informationstyp
zwischen dem Telefon und dem Internet zu synchronisieren.
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Tippen Sie auf der Startseite auf E-Mail, um E-Mails von Ihrem
Internet- oder sonstigen Konto per POP3 oder IMAP zu senden
und zu empfangen, oder greifen Sie fiir Ihnren geschéftlichen
E-Mail-Bedarf auf Ihr Exchange ActiveSync-Konto zu.

Einrichten des ersten E-Mail-Kontos

1. Wenn Sie die E-Mail-Anwendung zum ersten Mal 6ffnen,
mussen Sie lhre E-Mail-Adresse und das Kennwort
eingeben.

2. Tippen Sie auf WEITER, damit das Telefon die
Netzwerkparameter automatisch abruft.
HINWEIS:

Tippen Sie auf MANUELLE EINRICHTUNG ob Sie diese
Details manuell eingeben oder ein Exchange
ActiveSync-Konto einrichten mochten.

3. Folgen Sie zum Abschlie3en der Einrichtung den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

Ihr Telefon zeigt den Posteingang des E-Mail-Kontos an und
beginnt mit dem Herunterladen der E-Mail-Nachrichten.
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Uberprifen Ihrer E-Mails

lhr Telefon kann neue E-Mails automatisch in dem von Ihnen
bei der Einrichtung des Kontos festgelegten Abstand aufrufen.
Sie kénnen neue E-Mails auch manuell abrufen, indem Sie auf
der Nachrichtenliste nach unten ziehen.

Reaktion auf eine E-Mail

Sie kénnen empfangene Nachrichten beantworten oder
weiterleiten. Sie kdnnen Nachrichten auch I6schen oder anders
verwalten.

Beantworten bzw. Weiterleiten von E-Mails

1. Offnen Sie die E-Mail, die Sie beantworten bzw. weiterleiten
mochten, Gber den Posteingang.

2. Fuhren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus:
» Zur Beantowrtung an den Absender, tippen Sie auf LY
» Um dem Absender und allen Empfangern der
urspriinglichen E-Mail zu antworten, Tippen Sie auf
<& oder ¢ > Allen antworten.

» Um die E-Mail an eine andere Person weiterzuleiten,
Tippen Sie auf mp oder : > Weiterleiten.

3. Bearbeiten Sie lhre Mitteilung und tippen Sie auf .
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E-Mail als ungelesen markieren

Sie k6énnen eine gelesene E-Mails in den ungelesenen Zustand

zurlickversetzen, um sich beispielsweise daran zu erinnern, sie

spater erneut zu lesen. Sie kdnnen auch mehrere E-Mails

gleichzeitig als ungelesen markieren.

« Wahrend Sie eine Mitteilung lesen, tippen Sie auf &4,

e Wahrend Sie in einer Meldeliste sind (z.B. der Posteingang),
tippen Sie auf die Absenderbilder neben den Meldungen und
dann tippen Sie auf &4.

E-Mail 16schen

Sie kdnnen eine E-Mail aus ihrem Ordner I6schen. Sie kdnnen
auch mehrere E-Malils gleichzeitig l6schen.

e Wahrend Sie eine Mitteilung lesen, tippen Sie auf [}

e Wahrend Sie in einer Nachrichtenliste sind (z. B. der
Posteingang) verschieben Sie eine Nachricht nach links oder
rechts, um sie zu l6schen oder die Absenderbilder neben den

Nachrichten zu beriihren und dann tippen Sie auf [}
HINWEIS:

Wenn Sie versehentlich eines I6schen, konnen Sie es
zuriickholen, indem Sie auf RUCKGANGIG tippen.
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Schreiben und Senden einer E-Malil

1. Offnen Sie Ihre E-Mail-Posteingang und tippen Sie auf °

HINWEIS:
Wenn Sie auf dem Telefon iber mehr als ein E-Mail-Konto
verfligen, tippen Sie in die Absenderzeile, um das Konto
auszuwahlen, das Sie fur den Versand der Nachricht
verwenden mdchten.

2. Geben Sie einen Kontaktnamen oder eine E-Mail-Adresse
in das Feld An ein. Trennen Sie die Empfénger durch
Kommas. Sie kénnen auch tippen auf *a um Empfénger
aus lhren Kontakten hinzuzufiigen.

HINWEIS:
Um eine Kopie oder eine unbenannte Kopie zu anderen

Empféngern zu senden, tippen Sie auf ! > cc/Bee
hinzuftigen tum das Cc/Bcc Feld zu 6ffnen und
Kontaktnamen und E-Mail Adressen einzugeben.

3. Geben Sie den Betreff der E-Mail ein, und verfassen Sie
den Text der E-Mail.

4. Tippen Sie auf (& > Datei beifiigen um Audiodateien,
Bilder, Videos und andere Dateien als Anhange beizufiigen.

5. Tippen Sie oben rechts im Bildschirm auf # , um die
Nachricht zu senden.
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Hinzufligen und Bearbeiten von
E-Mail-Konten

E-Mail-Konto hinzufligen

Nachdem Sie Ihr erstes E-Mail-Konto eingerichtet haben (siehe
Einrichten des ersten E-Mail-Kontos), kdnnen Sie weitere
E-Mail-Konten hinzufiigen und diese separat verwalten.

1. Offnen Sie E-Mail, um den Posteingangsbildschirm
aufzurufen.

2. Tippen Sie auf > Einstellungen > Konto hinzufligen.

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, um das Konto
einzurichten.

E-Mail-Konto bearbeiten

Sie kénnen eine Reihe von Kontoeinstellungen &ndern,
beispielsweise wie oft Sie neue E-Mails abrufen, wie Sie Giber
neue Mails benachrichtigt werden, lhre E-Mail-Signatur und
Details uber die vom Konto zum Senden und Empfangen von
E-Mails genutzten Server.

1. Offnen Sie E-Mail, um den Posteingangsbildschirm
aufzurufen.

2. Tippen Sie auf > Einstellungen, und Tippen Sie auf
das Konto, dessen Einstellungen Sie andern mochten.
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3. Machen Sie die Anderungen und tippen Sie auf < wenn
Sie fertig sind.

Andern allgemeiner

E-Mail-Einstellungen
Allgemeine Einstellungen gelten fiir alle E-Mail-Konten, die Sie
hinzufugen.

1. Offnen Sie E-Mail, um den Posteingangsbildschirm
aufzurufen.

2. Tippen Sie auf > Einstellungen > Allgemeine
Einstellungen.

3. Machen Sie die Anderungen und tippen Sie auf < wenn
Sie fertig sind.
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Sie kénnen die Funktion ,Messaging“ zum Austausch von
Textnachrichten (SMS) und Multimedia-Nachrichten (MMS)
verwenden.

Offnen des Messaging-Bildschirms

Tippen Sie auf Os W

Der Messaging Bildschirm 6ffnet sich, in dem Sie eine neue
Mitteilung erstellen kénnen, nach Mitteilungen suchen,
Mitteilungen |6scjhen oder eine neue Verkettung von
Mitteilungen 6ffnen kénnen.

e Tippen Sie auf ° um einen neuen text oder eine
Multimedien Mitteilung zu schreiben.

« Tippen Sie auf Q, um mit Suchworten eine Mitteilung zu
suchen.

« Tippen Sie auf i um Verkettungen von Mitteilungen zum
Léschen zu wahlen.

« Tippen Sie auf einen vorhandenen Nachrichten-Thread, um
die Konversation zu 6ffnen, die Sie mit einer bestimmten
Nummer gefuhrt haben.
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Senden einer Nachricht

1. Auf dem Messaging Bildschirm, tippen Sie auf @ unten.

2. Fugen Sie mittels einer der folgenden Methoden Empfénger
hinzu.

» Tippen Sie auf das Feld An, und geben Sie die Nummer
des Empfangers oder den Kontaktnamen manuell ein.
Wenn das Telefon einige Vorschlage bereitstellt, Tippen
Sie auf denjenigen, den Sie hinzufiigen mochten.

» Waéhlen Sie Empféanger aus lhrer Kontaktliste oder dem
Anrufprotokoll aus, indem Sie auf tippen.

3. Tippen Sie auf das Mitteilung eingeben Feld und geben
Sie einen Mitteilungstext ein.

4. Wenn Sie eine Multimedia-Mitteilung senden mdchten,
tippen Sie auf & um ein Thema hinzuzufiigen oder eine
Datei an die Nachricht anzuhangen.

5. Tippen Sie auf > Falls zwei nano- -SIM Karten installiert
sind, tippen Sie auf > oder & um mit nano-SIM Karte 1
oder 2 zu versenden.

HINWEIS:
Sie kénnen auch E-Mail-Adressen als Empfanger fir
MMS-Nachrichten einfligen.
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Antworten auf eine Nachricht

Erhaltene Nachrichten werden bestehenden Threads mit
derselben Nummer hinzugefligt. Wenn die neue Nachricht von
einer neuen Nummer stammt, wird ein neuer Thread erstellt.

1. Tippen Sie im Bildschirm Messaging auf den Thread mit
der Nachricht, die Sie beantworten mochten.

2. Geben Sie lhre Antwort unten in das Textfeld ein. Sie
konnen tippen auf & wenn Sie mit einer MMS antworten
wollen.

3. Tippen Sie auf . Falls zwei nano-SIM Karten installiert

sind, tippen Sie auf >' oder & um mit nano-SIM Karte 1
oder 2 zu versenden.

Weiterleiten einer Nachricht

1. Tippen Sie im Bildschirm Messaging auf den Thread mit
der Nachricht, die Sie weiterleiten mochten.

2. Berthren und halten Sie die Nachricht, und tippen Sie im
daraufhin gedffneten Meni auf Weiterleiten.

3. Geben Sie einen Empfanger fir die Nachricht ein, und
bearbeiten Sie den Inhalt nach Bedarf.

4. Tippen Sie auf . Falls zwei nano-SIM Karten installiert

sind, tippen Sie auf > oder 5 um mit nano-SIM Karte 1
oder 2 zu versenden.
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Kopieren einer Nachricht

Sie kdnnen Textnachrichten zwischen der Nano-SIM-Karte und
dem Telefonspeicher kopieren.

Um eine Textmitteilung aus dem Telefonspeicher auf die
Nano-SIM-Karte zu kopieren:

1. Im Messaging Bildschirm, tippen Sie auf die Verkettung die
die zu kopierende Mitteilung enthalt.

2. Berthren und halten Sie die Nachricht und dann bertihren
Kopie auf SIM Karte im sich 6ffenenden Mend.

Um eine Textnachricht von der Nano-SIM-Karte in den

Telefonspeicher zu kopieren:

1. Im Messaging Bildschirm, tippen Sie auf = >
Einstellungen > SMS/MMS Einstellungen > Verwalten
SIM1/2 Mitteilungen.

2. Tippen Sie auf eine Nachricht, und halten Sie sie gedrickt,
und tippen Sie dann auf In Telefonspeicher kopieren aus.

Andern der Nachrichteneinstellungen

Tippen Sie auf = > Einstellungen im Messaging Bildschirm
um die Messaging Einstellungen zu &ndern.
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Der Kalender auf dem Telefon funktioniert mit dem
webbasierten Google Calendar™-Service, um Ereignisse,
Meetings und Termine zu erstellen und zu verwalten. Er
funktioniert auch mit dem Microsoft Exchange
ActiveSync-Kalender, sobald Sie sich bei lhrem
Exchange-Konto auf dem Telefon angemeldet haben.

Um den Kalander zu 6ffnen, tippen Sie auf O Kalender.

Anzeigen |lhrer Kalender und
Ereignisse

Andern der Kalenderdarstellungen

Sie kdnnen Ihre Kalender in unterschiedlichen Darstellungen

anzeigen. Die App bietet vier Ansichten: Tag, Woche, Monat

und Agenda.

Um die Kalenderansichten zu andern, Tippen Sie auf die

aktuelle Uhrzeit oben links und wéhlen Sie die Ansicht, die Sie

bevorzugen.

« Im Monat, Woche oder Tagesansicht wischen Sie horizontal,
um vorherige und zukiinftige Monate, Wochen oder Tage zu
sehen.

« Inder Agenda-Ansicht, wischen Sie vertikal, um alle lhre
Ereignisse zu sehen.
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In der Monatansicht, tippen Sie auf 2 > Volle Grosse/Halbe
Grosse Um zu wahlen, ob Ereignisse unterhalb des
Kalenders angezeigt werden sollen.

Wenn Sie vergangene oder zukiinftige Tage, Wochen oder
Monate ansehen, tippen Sie auf rechts oben, um schnell

auf heute zu wechseln. Die Nummer im Symbol &ndert sich
mit dem aktuellen Datum.

Ereignisdetails anzeigen

Tippen Sie in der Ansicht Agenda, Tag oder Woche auf ein
Ereignis, um dessen Details anzuzeigen.

In der Monatsansicht beriihren Sie einen Tag, um Ereignisse an
diesem Tag anzuzeigen. Tippen Sie auf ein Ereignis, um
dessen Details anzuzeigen.

Erstellen eines Ereignisses

1. Injeder Kalenderansicht, tippen Sie auf ® unten.

Sie kénnen auch einen Punkt in der Tages- oder
Wochenansicht zweimal beriihren, um ein Ereignis zu
diesem Zeitschlitz hinzuzufiigen.

Geben Sie den Ereignisnamen, den Standort, die Startzeit
und die Endzeit ein. Tippen Sie auf Mehr Um weitere
Informationen wie Erinnerungen, Wiederholung, Konto und
Zeitzone hinzuzufligen.
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HINWEIS:

Verschiedene Konten kénnen verschiedene
Veranstaltungsdetails vorstellen, die Sie ausfillen kénnen.

3. Tippen Sie auf Speichern.

Bearbeiten, Loschen oder Freigeben
eines Ereignisses

1. Suchen Sie nach dem Ereignis, das Sie bearbeiten,
freigeben oder I6schen méchten.

2. Offnen Sie dessen Detailbildschirm (siehe Ereignisdetails
anzeigen in diesem Kapitel).

3. Fihren Sie nach Bedarf die folgenden Schritte aus.

» Um das Ereignis zu bearbeiten, Tippen Sie auf €.
Tippen Sie auf Speichern um Ihre Anderungen zu
speichern.

» Um das Ereignis zu léschen, Tippen Sie auf B ok

» Um das Ereignis freizugeben, Tippen Sie auf < und
wahlen Sie die Option zur Freigabe.

Andern der Kalendereinstellungen

Um die Kalendereinstellungen zu andern, 6ffnen Sie eine
Kalenderansicht (Tag, Woche, Monat oder Agenda), und tippen
Sie auf ¢ > Einstellungen.
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Verwenden Sie Browser, um Webseiten und Informationen
suchen.

Offnen einer Web Seite

Tippen Sie auf O>& um den Webbrowser zu starten.

Sie kénnen den Browser auch 6ffnen, indem Sie einen Weblink
beruhren - zum Beispiel in einer E-Mail oder einer
Textnachricht.

1. Rufen Sie die Anwendung Browser auf.
2. Tippen Sie auf das Adressenfeld oben.

3. Geben Sie die Adresse (URL) einer Webseite ein, oder
geben Sie Begriffe ein, nach denen Sie suchen mdchten.

4. Tippen Sie auf eine URL oder ein vorgeschlagenes
Suchergebnis, oder Tippen Sie auf der Tastatur auf @ um
die Webseite bzw. das Suchergebnis zu 6ffnen.

Verwenden von mehreren

Browser-Registerkarten

Sie kdnnen mehrere Webseiten gleichzeitig 6ffnen (jede Seite
auf einer Registerkarte) und frei zwischen ihnen wechseln.
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So 6ffnen Sie eine neue Browser-Registerkarte:
Tippen Sie auf > Neues Fenster. Eine neue
Browser-Registerkarte wird gedffnet.

So wechseln Sie zwischen Registerkarten:

1. Tippen Sie auf (die Zahl im Symbol zeigt die Zahl der
gedffneten Tabs). Titel der gedffneten Registerkarten
erscheinen als Liste.

2. Tippen Sie auf den Titel, den Sie 6ffnen méchten.

HINWEIS:
Wischen Sie einen Titel horizontal oder tippen Sie auf das X um
das Tab zu schliessen.

Herunterladen von Dateien

1. Tippen und halten Sie ein Bild oder einen Link zu einer Datei
oder zu einer anderen Webseite.

2. Im sich 6ffnenden Mendj, tippen Sie auf Bild speichern oder
Link speichern.

Die heruntergeladenen Dateien werden auf Inrem Telefon
gespeichert. Sie kénnen sie in der Anwendung Downloads
anzeigen und offnen.
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Verwenden von Lesezeichen

Lesezeichen hinzufliigen

1.
2.

4.

Offnen Sie die Webseite, die Sie bookmarken méchten.

Tippen Sie auf jﬁr links der Adressenleiste und wahlen Sie
Lesezeichen hinzufligen.

In dem sich 6ffnenden Fenster bearbeiten Sie den Titel und
die URL des Lesezeichens, oder bertihren Sie das Feld
,Ordner”, um einen Ordner auszuwahlen.

Tippen Sie auf OK um das Lesezeichen zu speichern.

Offnen Sie ein Lesezeichen

1.
2.

Tippen Sie auf X links von der Adressenleiste.

Tippen Sie auf der Registerkarte Lesezeichen auf das
Lesezeichen, das Sie 6ffnen mochten.

Lesezeichen bearbeiten

1.
2.

Tippen Sie auf w links von der Adressenleiste.

Tippen Sie auf dem Tab Lesezeichen auf das Lesezeichen,
das Sie bearbeiten mochten, und wéahlen Sie Lesezeichen
bearbeiten.

Bearbeiten Sie den Namen oder die URL des Lesezeichens
in den Feldern oder &ndern Sie den Ordner, um das
Lesezeichen zu enthalten.
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4. Tippen Sie auf OK zum Speichern und verlassen.

Entfernen Sie ein Lesezeichen

1.
2.

Tippen Sie auf w links von der Adressenleiste.

Im Lesezeichen Tab, tippen Sie auf und halten Sie das zu
entfernende Lesezeichen und wéhlen Sie Lesezeichen
entfernen.

Tippen Sie auf OK.

Loschen der Browsing Daten

1.

) . 0o )
Tippen Sie auf OO > Einstellungen > Browserdaten
I6schen.

Prufen Sie den zu I6schenden Datentyp: Léschen
Browsingverlauf, Léschen Suchverlauf, Loschen meist
besuchte, Loschen Cache, Loschen Cookies und
Sitedaten, oder Loschen Formulardaten.

Tippen Sie auf Loschen.

HINWEIS:

00
Sie koénnen tippen auf OO > Incognito um den
Inkognito-Modus zu verwenden, in dem Ihre Browserdaten
nicht auf lhrem Telefon gespeichert werden.
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Andern der Browsereinstellungen

Sie kdnnen eine Reihe von Einstellungen konfigurieren, um die
Art und Weise anzupassen, wie Sie das Internet durchsuchen.
Dazu gehéren mehrere Einstellungen beziglich Ihrer
Privatsphare.

Um %%n Browser Einstellungen Bildschirm zu &ffnen, tippen Sie
auf OO > Einstellungen.
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Kamera

Mit Inrem Telefon kénnen Sie Fotos und Videos aufnehmen.
Fotos und Videos werden auf dem internen Speicher des
Telefons oder der installierten microSDXC-Karte gespeichert.
Sie kdnnen sie auf Ihren Computer kopieren bzw. in der
Galerie darauf zugreifen.

Aufnehmen von Fotos

1. Tippen Sie auf O-0.

2. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor. Der automatische
Kameramodus wird standardmaRig verwendet.
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Nummer |Funktion

1 Zwischen der Frontkamera und der riickseitigen Kamera
wechseln.

2 Blitzlichteinstellung andern, nur fur die riickseitige Kamera
verfugbar

3 Umschalten zwischen Videokamera und Fotokamera.

Ein Bild aufnehmen.

Aufgenommene Bilder und Videos anzeigen.

O wARNUNG!

Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.

HINWEIS:

Sie kdnnen zwei Finger auf dem Bildschirm auseinander-
oder zusammenziehen, um Bilder zu vergréRern oder zu
verkleinern, bevor Sie sie aufnehmen.

Tippen Sie auf den Bereich, der fokussiert werden soll, oder
lassen Sie den Autofokus der Kamera auf der Mitte des
Bildes.

Leichtes tippen auf @ Die Lautstarke Taste kann auch
zur Aufnahme von Fotos benutzt werden.
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Aufnehmen eines Videos

Sie kénnen Videoclips aufzeichnen. Die hintere Kamera erlaubt
lhnen auch, Zeitraffer-Video aufzuzeichnen.

1. Tippen Sie auf Os> @,
2. Tippen Sie auf ¥= falls Sie ein Video aufzeichnen wollen.

Um Zeitraffer-Video zu erfassen, wechseln Sie zur hinteren
Kamera und wischen rechts um Zeitraffer zu berihren.

3. Richten Sie die Kamera auf das Motiv, und nehmen Sie die
erforderlichen Einstellungen vor.

» Um zwischen der Frontkamera und der ruckseitigen
Kamera zu wechseln, Tippen Sie auf

» Um die Einstellung fir den Blitz zu &ndern, Tippen Sie
auf

O waRrNUNG!
Halten Sie beim Verwenden des Blitzlichts einen
Sicherheitsabstand. Richten Sie das Blitzlicht nicht in
Richtung der Augen von Personen oder Tieren.

4. Tippen Sie auf @ , um die Aufzeichnung zu starten.
HINWEIS:

Wahrend der Aufzeichnung, tippen Sie auf \'" um die
Aufzeichnung zu pausieren. Wenn Sie ein normales oder
Zeitraffer Video aufnehmen tippen Sie auf um das Bild
als getrenntes Foto zu speichern.

5. Tippen Sie auf \-\‘ um die Aufzeichnung zu stoppen.
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Verwenden weiterer Kameramodi

lhre Kamera-App bietet eine Reihe von leistungsstarken und
interessanten Kameramodi fiir die Riickkamera. Wischen Sie
rechts, um sie alle zu finden.

e Auto: Automatische Anpassung der professionellen
Parameter fiir die Kamera.

o Effekt: Verwenden Sie spezielle Filter, um Bilder zu
erfassen.

e HDR: Aktivieren oder deaktivieren Sie die High-Dynamic
Range (HDR) -Funktion, nur fur die Riickkamera verfiigbar.

e Lacheln: Erfassen Sie Bilder automatisch, wenn Sie das
Lacheln erkennen.

e Timelapse: Legen Sie das Zeitintervall zwischen jedem
Frame fest, wenn Sie Zeitraffer-Videos aufgenommen
haben.

Anpassen der
Kamera-/Camcorder-Einstellungen

Vor der Aufnahme eines Fotos oder eines Videos, konnen Sie
tippen auf £¢ Um die folgenden Optionen fir Kamera und
Camcorder zu 6ffnen.

HINWEIS:
Einige Kamera- und Videooptionen andern sich in
verschiedenen Kameramodi.
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Kamera Optionen

» BildgroRe: Hiermit wird die GréRe des Bilds festgelegt.

» Shot-Timer: verfigbar fiir die Riickkamera. Stellen Sie
eine Zeitverzdgerung ein, bevor die Kamera ein Bild
automatisch nach dem Tippen auf das Ausldsersymbol
aufnimmt oder diese Funktion ausschaltet.

» Selbstausldser: Verfugbar fir die Frontkamera. Stellen
Sie eine Zeitverzdgerung ein, bevor die Kamera ein Bild
automatisch nach dem Tippen auf das Ausldsersymbol
aufnimmt oder diese Funktion ausschaltet.

» Gesichterkennung: Setzen Sie die Kamera um
automatisch die Gesichter der Personen im
Sucherbildschirm zu finden und zu fokussieren.

» Selbstausrichtung Bild: Verflgbar fur die Frontkamera.
Wenn es aktiviert ist, erscheint ein kleines Fenster im
Sucher, um lhnen zu helfen, mehr nattrliche Selbstbilder
zu erfassen.

» Beruhrung Aufnahme: Tippen Sie auf den Bildschirm
um ein Foto zu machen.

» Spiegel: Verfugbar fur die Frontkamera. Sie kénnen
diese Funktion aktivieren, um ein Spiegelfoto mit der
vorderen Kamera zu machen.

Camcorder Optionen
» Videoqualitat: Legen Sie die Qualitat fir Ihr Video fest.

» Stumm camcorder: Auf Stumm gesetzt, wenn Sie ein
Video machen.
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Allgemeine Optionen

»

Ausldsergerausch: Dient zum Ein- bzw. Ausschalten
des Auslosergerdusches beim Aufnehmen von Fotos und
Videos.

Lautstarke Tasten: Benutzen Sie die Lautstarke Taste
zum Zoom auf dem Bildschirm oder zum Foto machen.
Sie kdnnen diese Option auch deaktivieren.

Standortangabe: Wahlen Sie, ob lhre aufgenommenen
Fotos und Videos die Standortinformationen enthalten
sollen.

Speicherort: Dient zum Andern des Speicherorts fiir
Fotos und Videos.

Standard wiederherstellen: Dient zur Wiederherstellung
der Standardeinstellungen der Kamera und des
Camcorders.
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Galerie

Offnen der Galerie

Tippen Sie auf O > Gallerie um Alben Ihrer Bilder und Videos
zu sehen.

Arbeiten mit Alben

Wenn Sie die Galerie aufrufen, werden alle Bilder und Videos
auf dem Telefon in einer Reihe von Alben angezeigt. Tippen Sie
auf Kamera/Andere oder nach links oder rechts schieben um
zwischen den Kamera Alben und anderen Alben zu wechseln.
So zeigen Sie den Inhalt eines Albums an:

Tippen Sie auf ein Album, um die darin enthaltenen Fotos und
Videos anzuzeigen.

So geben Sie Alben, Bilder oder Videos frei:

1. Tippen und halten Sie ein Album, um es auszuwéahlen, oder

tippen und halten Sie ein Element nach dem Offnen eines
Albums, um ein Bild oder Video auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf weitere Elemente, die Sie freigeben
mdchten.

3. Tippen Sie auf ‘< und wahlen Sie wie Sie die Items teilen
wollen.
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So léschen Sie Alben, Bilder oder Videos:

1. Tippen und halten Sie ein Album, um es auszuwéhlen, oder
tippen und halten Sie ein Element nach dem Offnen eines
Albums, um ein Bild oder Video auszuwahlen.

2. Tippen Sie auf weitere Alben, die Sie Idschen mdchten.

3. Tippen Sie auf B ok

Arbeiten mit Bildern

Tippen Sie auf ein Bild in einem Album, um das Bild im
Vollbildmodus anzuzeigen.

€« 1919
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Beim Anzeigen eines Bildes im Vollbildmodus stehen die
folgenden Funktionen zur Verfugung.

Wischen Sie horizonatl um andere Bilder oder Videos im
Album zu sehen.

Ziehen Sie auf einem Bild oder Video zwei Finger zusammen,
um es zu verkleinern. Sie sehen dann eine
Filmstreifen-Ansicht aller Ihrer Bilder und Videos in einer
Reihe. Wischen Sie nach links oder rechts, um sie alle zu
durchsuchen.

HINWEIS:
Sie konnen ein Bild oder ein Video léschen, indem Sie es im
Filmstreifen Ansicht wischen.

Tippen Sie zweimal auf das Bild, oder ziehen Sie zwei Finger
zusammen bzw. auseinander, um es zu vergré3ern bzw. zu
verkleinern.

Tippen Sie auf @ <: oder @ um das Bild zu drehen, zu
teilen oder zu léschen. Tippen Sie auf ¢ zur Bearbeitung
oder Druck des Bildes, zum Gerbauch als Hintergrund oder
Kontaktfoto, zum Priifen der Dateieinzelheiten oder den
Albeninhalt in einer Diashow zu browsen.

HINWEIS:

Einige Optionen sind fir bestimmte Alben oder Bilder
maoglicherweise nicht verflgbar.
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Retuschieren lhrer Bilder

Sie kdnnen alle Fotos, die sie aufgenommen haben, und einige
andere Bilder in der Galerie bearbeiten. Das geéanderte Bild
wird im selben Album wie das Originalbild gespeichert, wobei
das Originalbild unveréandert bleibt.

1. Tippen Sie auf ! > Bearbeiten > Editor wahrend Sie ein Bild
im Vollbildschirm sehen um die Editor Schnittstelle zu 6ffnen.
HINWEIS:

Sie kénnen das Bild auch uUber Fotos bearbeiten. Einige
Bearbeitungswerkzeuge missen heruntergeladen werden.

2. Tippen Sie auf eine Bearbeitungsoption am unteren Rand
des Bildschirms, und bearbeiten Sie das Bild.

HINWEIS:

Schieben Sie den unteren Teil des Bildschirms nach links
oder rechts, um alle Optionen anzuzeigen.

Sie kdnnen Filter und Effekte anwenden, um das Bild alt
aussehen zu lassen.

Zuschneiden, strecken oder drehen (Spiegel) das Bild.

Passen Sie Belichtung, Sattigung, Farbton, Scharfe und andere
Farboptionen an.

Sie kdnnen auch einen Rahmen fur das Bild auswahlen.

Verzieren Sie Leute im Bild mit komischen Schnurrbarten,
Brillen, Huten und mehr.

Wenden Sie einen Verwisch-Effekt auf dem Bild an.

0000060
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o Waéhlen Sie eine Farbe und zeichnen Sie etwas auf dem Bild.

o Flgen Sie dem Bild etwas Text hinzu und passen Sie den Effekt
an.

3. Tippen Sie auf \/ um die Anderung zu speichern oder

tippen Sie auf X um es zu léschen.
4. Tippen Sie auf 5 | um das neue Bild zu speichern.

HINWEIS:

Tippen Sie auf D im Editor Bildschirm, um die Anderungen zu
sehen, die Sie gemacht haben und riickgéangig machen oder sie
wiederholen.

Machen Sie ein GIF-Bild oder eine
Collage

Sie kénnen ein paar Bilder im selben Alboum zusammenstellen,
um ein animiertes GIF-Bild oder eine Collage von Bildern zu
machen.

1. Offnen Sie die Gallerie App und tippen Sie auf !> Gif
Maker oder Collage Maker.

2. Tippen Sie auf ein Album.
3. Tippen Sie auf die bendtigten Bilder.
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» um ein GIF zu machen, tippen Sie auf 2 bis 50 Bilder in
der Reihenfolge oder umgekehrter Reihenfolge, die Sie
wollen, dass sie im GIF erscheinen.

» Fr eine Collage, tippen Sie auf 2 bis 9 Bilder.
Die Bilder, die Sie beruihrten, werden unten angezeigt.

Tippen Sie auf 0 um die nicht benétigten Bilder zu
entfernen.

4. Verlassen Sie das Album und tippen Sie auf _>. Das GIF
oder Collage wird angezeigt.

5. Tippen Sie auf die Optionen auf der Unterseite, um das
endgliltige Bild anzupassen.

» FUr GIF kdnnen Sie die Geschwindigkeit, die Reihenfolge,
die BildgroRe einstellen oder tippen Sie auf Erweitert, um
die Bildreihenfolge zu &ndern oder jedes Bild einzustellen.

» Fir Collage, beruhren Sie Vorlage, Freestyle oder
Collage und wahlen Sie dann einen Rahmen, eine Textur
oder ein Layout aus.

6. Wenn Sie mit dem endgliltigen Bild zufrieden sind, tippen
Sie auf a um das GIF oder die Collage zu speichern.
Das Bild wird im Ordner zte_editor gespeichert.

133



Abspielen Videos

1. Tippen Sie auf ein Album in der Galerie, und tippen Sie
dann auf die Miniaturansicht eines Videos.

2. Tippen Sie auf © in der Mitte zum Anfang des Abspielens.
Tippen Sie auf das Video, um die Steuerelemente fir die
Wiedergabe anzuzeigen.
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Tippen Sie auf O > Musik um Audiodateien die auf Ihrem
Telefon gespeichert sind abzuspielen. Musik unterstiitzt eine
Vielzahl von Audio-Formaten, um Musik zu spielen, die Sie in
Online-Shops kaufen, Musik, die Sie von lhrer CD-Sammlung
kopieren, und so weiter.

Kopieren von Musikdateien auf Ihr
Telefon

Vor der Verwendung von Musik miissen Sie Audiodateien auf
Ihr Telefon kopieren oder herunterladen.

Kopieren von einem Computer
1. SchlieRen Sie Ihr Telefon und den Computer mit einem
USB-Kabel an.

2. Tippen Sie auf Mediengerat MTP als den
Verbindung-Modus. Siehe USB-Verbindung zwischen lhrem
Telefon und einem Computer herstellen.

3. Kopieren Sie die Musikdateien vom PC und fligen Sie sie in
den Telefonspeicher oder die microSDXC-Karte ein.

Vom Internet herunterladen

Sie kdnnen Musikdateien beim Browsen von Webseiten
herunterladen. Siehe Herunterladen von Dateien.
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Per Bluetooth empfangen

Sie kdnnen auch Musikdateien von anderen Geréaten tber
Bluetooth empfangen. Siehe Daten per Bluetooth empfangen.

Anzeigen Ihrer Musikbibliothek

Tippen Sie auf O > Musik um die Musik App zu 6ffnen. Heier
konnen Sie tippen auf Alle Melodien um alle Ihre
Audio-Dateien oder kategorisierte Listen oder Kunstler, Alben
und Genres zu sehen. Sie kdnnen auch auf Favoriten, Zuletzt
abgespielte, Ordner tippen, um Melodien zu finden, oder alle
lhre Spiellisten im Meine Playlist Teil zu sehen.

HINWEIS:

Beim Abspielen einer Audiodatei werden Name und Tasten fur
den Musikplayer im unteren Bereich des Bildschirms angezeigt.
Tippen Sie auf den Bereich, um das Wiedergabefenster zu
offnen.

Festlegen eines Titels als
Standardklingelton

Der Titel wird als Klingelton fir alle eingehenden Anrufe
verwendet, au3er denen von Kontakten, denen Sie spezielle
Klingeltdne zugeordnet haben (siehe Einstellen eines
Klingeltons fir einen Kontakt).
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1. Tippen Sie auf O > Musik > Alle Titel um die
Musikbibliothek zu sehen.
HINWEIS:

Wenn Sie im Wiedergabefenster sind, tippen Sie auf Vv
links oben auf dem Bildschirm, um zur Musikbibliothek
zurtickzukehren.

2. Drucken und halten Sie einen Titel in einer beliebigen
Playlist.

3. Im Menu das sich &ffnet tippen Sie auf Als Klingelton
einstellen.

4. Tippen Sie auf Alls SM1 Klingelton einstellen oder Als
SM2 Klingelton einstellen.
HINWEIS:
Wenn der Titel gespielt wird und Sie im Wiedergabefenster
sind, kdnnen Sie tippen auf ¢ > Als Klingelton einstellen.

Musikwiedergabe

Tippen Sie auf einen Titel in der Musikbibliothek, um ihn
abzuspielen. Tippen Sie auf den unteren Bildschirmbereich, um
das Wiedergabefenster zu 6ffnen.
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e [l Beethoven's Symphony No. 9 (Scherzo)

New York Philharmo: mphor 5. 589

Nummer

Funktion

Zur Musikbibliothek zurlickkehren.

Pistenname und Kunstlerinformationen.

Albumcover.

Arlw|N|F

Fugen Sie die Piste zur Favoriten-Playlist hinzu.

Umschaltmodus umschalten und mischen. Sie kénnen den
aktuellen Titel wiederholen, die aktuelle Wiedergabeliste
wiederholen, das Mischen einschalten oder das Mischen
ausschalten und wiederholen.
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Nummer |Funktion

Wiedergabesteuerung: Titel Gberspringen oder die Wiedergabe
6 anhalten und die Wiedergabe fortsetzen. Ziehen die
Fortschrittsleiste, um zu einer bestimmten Stelle des Titels zu
springen.

7 Zugang zu zusatzlichen Optionen.

8 Aktuelle Playlist ansehen.

Verwaltung von Playlists

Erstellen Sie Playlists, um lhre Musikdateien in Gruppen von
Titeln zu organisieren, sodass Sie die gewinschten Titel in der
bevorzugten Reihenfolge abspielen kénnen.

Tippen und halten Sie einen Titel in der Musikbibliothek und
wahlen Sie Hinzufligen zu, um ihn zu einer Playlist
hinzuzufiigen oder eine neue Playlist zu erstellen.

Im Meine Playlist Teil, tippen Sie auf und halten Sie eine
Playlist und wahlen Sie L6schen/Umbenennen um die
Playlist zu I6schen oder umzubenennen.

Im Meine Playlist Teil, tippen Sie auf eine Playlist um ihren
Inhalt zu sehen. Sie kdnnen tippen auf + um weitere Titel

zur Playlist hinzuzufiigen, oder Sie tippen auf ° um Titel
zu wahlen, um sie von der Playlist zu entfernen.
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Videoplayer

Verwenden Sie die App Video, um lhre Videobibliothek zu
verwalten und Videos zu betrachten.

Offnen der Videobibliothek

Tippen Sie auf O > Video um lhre Videothek anzusehen, in
der Ihre Videodateien angezeigt werden.

Wischen Sie nach oben oder nach unten, um nach dem .
gewtinschten Video zu suchen. Sie kdnnen auch tippen auf T >

Suche um nach Videodateien zu suchen, oder Sie tippen auf 2
> Sehen oder Sortieren um den Wiedergabe-Modus zu &ndern
oder die Liste zu sortieren.

Wiedergabe und Steuerung von
Videos

Tippen Sie auf ein Video in der Videothek, es zu
wiederzugeben. Tippen Sie auf den Bildschirm, um die
Steuerelemente fur die Wiedergabe anzuzeigen. Sie kdnnen
die Video- und Audiowiedergabe steuern oder andere
Operationen durchfihren.

e Tippen Sie auf die Wiedergabe/Pause-Taste im unteren
Bereich, um die Wiedergabe anzuhalten bzw. fortzusetzen.
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e Ziehen Sie horizontal auf dem Bildschirm, um zuriick- oder
vorzuspulen.

e Schieben Sie enkrecht sam rechten oder linken Teil des
Bildschirms, um die Lautstérke oder Helligkeit einzustellen.

e Tippen Sie auf » | um zum néchsten Video zu springen.
e Tippen Sie auf i um das Video zu drehen.

e Tippen Sie auf @I oder ﬁ um die Steuerflache
auszublenden oder zu zeigen.

e Tippen Sie auf ¢ um das Video zu teilen oder zu I6schen,
oder das Videoverhdltnis zu andern.

Verwalten von Videodateien

Videoclips [6schen
1. Inder Videothek, tippen Sie auf = > Léschen.

2. Uberprifen Sie andere Videos, die Sie ldschen mochten.

3. Tippen Sie auf Léschen > OK.

Teilen Sie einen Videoclip
1. Tippen Sie auf und halten Sie ein Video in der Videothek.

2. Im sich 6ffnenden Mend, tippen Sie auf Teilen und wéhlen
Sie, wie Sie sie teilen mochten.
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FM-Radio

Mit dem UKW-Radio kénnen Sie nach Radiosendern suchen,
diese anhéren und auf Threm Telefon speichern. Bitte beachten
Sie, dass die Qualitat der Radioubertragung vom Empfang des
Radiosenders in Threm Gebiet abhéngig ist. Das Headset mit
Kabel fungiert als Antenne, weshalb seine Verwendung zum
Radiohéren empfohlen wird. Wenn Sie beim Radiohdren einen
Anruf erhalten, schaltet sich das Radio aus.

Suchen und Speichern von Kanalen

1. Schlie3en Sie ein kabelgebundenes Headset an und
berithren Sie () > UKW-Radio.

2. Tippen Sie auf = > Scan. Ihr Telefon sucht nach allen
verfligbaren Kandlen und speichert diese in der Liste Alle
Kanéle.

HINWEIS:

Wenn Sie die App UKW-Radio zum ersten Mal 6ffnen, wird

automatisch nach Kanalen gesucht und die Liste Alle Kanéle

angezeigt. Sie kdnnen auch tippen auf = > Alle Kanéles um
die Liste zu sehen.

Radio héren (UKW)

1. Tippen Sie auf O > UKW Radio wahrend der Kopfhdrer
verbunden ist.

142



2. Tippen Sie auf = > Alle Kanéle und wahlen Sie einen
Kanal.

Sie kdnnen auch die rote Linie entlang der Frequenztafel

ziehen oder tippen auf oder > um zu einem anderen

Kanal zu wechseln.

HINWEISE:
e Tippen Sie auf Q um Kandle zu den Favoriten
hinzuzufiigen. Bevorzugte Kanéle werden auf dem

Radio-Hauptbildschirm abgelegt. Tippen Sie auf “* um
alle bevorzugten Kanale zu sehen.

« Sie kdnnen maximal 16 Kanale als Favoriten speichern.

e Tippen Sie auf <) um das Radio tiber den
Telefonlautsprecher zu horen.

Bearbeiten eines gespeicherten

Kanals

1. Offnen Sie UKW Radio App und tippen Sie auf = > Alle
Kanéle um die Liste der gespeicherten Kanéle zu zeigen.

2. Berthren und halten Sie einen Kanal, und wahlen Sie
Umbenennen oder Léschen aus, oder Tippen Sie auf das
Sternchen rechts neben einem Kanal, um ihn zu den
Favoriten hinzuzuftgen.
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Weitere Optionen und Einstellungen
So schalten Sie das Radio automatisch aus:

Tippen Sie auf © > Autom aus und wahlen Sie die Abschaltzeit
des Radios.

Uber der Frequenz erscheint ein Countdown, und das Radio
wird ausgeschaltet, wenn dieser bei 0:00 angekommen ist.

So schalten Sie das Radio sofort aus:
Offnen Sie die Benachrichtigungsflache und ziehen Sie die

Flache nach unten um den Schalter & auf dem Bildschirm zu
finden und anzutippen.

HINWEIS:

Tippen Sie auf - > Verlassen um die UKW Radio App zu
schliessen.

So zeichnen Sie das UKW-Radioprogramm auf:

Tippen Sie auf © > Aufnahme/Aufnahme stoppen um das
aktuelle Radioprogramm aufzunehmen. Die aufgezeichneten
Dateien werden im Telefonspeicher oder auf der
microSDXC-Karte gespeichert.
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Weitere Apps und Eigenschaften

Uhr

Tippen Sie auf O > uhr. mit der App Uhr kénnen Sie tberall
auf der Welt die lokale Uhrzeit einstellen, den Wecker einstellen
und Timer verwenden.

Neue Weckzeit einstellen

L
1. Tippen Sie auf die Registerkarte © in der App Uhr.
2. Berlhren Sie einen vorhandenen Alarm, um ihn zu

konfigurieren, oder beriihren Sie ° am unteren Rand des
Bildschirms, um einen neuen Alarm zu erstellen.

3. Tippen Sie auf die Zeit oben, um das Fenster Zeit
einstellen zu 6ffnen und die Alarmzeit einzustellen.

4. Tippen Sie auf OK.

5. Tippen Sie auf die Tage in einer Woche, an denen der Alarm
klingeln soll. Uberpriifen oder deaktivieren Sie wéchentlich
wiederholen falls erforderlich.

6. Tippen Sie auf Snooze, um die Schlummerdauer
auszuwéhlen und zu wiederholen.

7. Beruhren Sie Klingelton, um den Alarmklingelton
auszuwahlen.

8. Falls notwendig, tippen Sie auf Etikette um dem Alarm
einen Namen zu geben.
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9. Tippen Sie auf Speichern zum Speichern und Verlassen.
HINWEISE:

e Um vorhandene Weckzeiten direkt zu aktivieren oder
deaktivieren, tippen Sie einfach auf die Schalter auf der
rechten Seite.

=
e Berlhren Sie Q das Tab @ um die Alarmeinstellungen
zu konfigurieren, einschlie3lich Klingeltonlautstéarke und
-dauer, Vibration, Lautstarke-Crescendo, Alarm im
Stumm-/Vibrationsmodus und Tastendruckeinstellungen.

Weltzeit abrufen

Tippen Sie auf die Registerkarte @ in der App Uhr, um die
Lokalzeit fur Stadte auf der ganzen Welt abzurufen.

Tippen Sie im unteren Bereich auf ° um eine neue Stadt
oder ein neues Land hinzuzufugen.

Stoppuhr und Countdown verwenden
Tippen Sie auf die Registerkarte @ oder X in der App Uhr,
um die Stoppuhr oder den Countdown-Timer zu verwenden.

Mit der Stoppuhr kdnnen Sie Rundenzeiten aufzeichnen,
wahrend Sie mit dem Countdown eine Zeit einstellen kénnen,
von der bis auf Null heruntergezéhlt wird.
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Herunterladende

Die Herunterladen App registriert alle Dateien die Sie
herunterladen oder geladen haben mit Apps wie Browser oder
Chrome.

Tippen Sie auf (GRS System Verwaltung > Herunterladen
um die Eintragung zu prifen.

e Tippen Sie auf eine heruntergeladene Datei, um sie mit den
entsprechenden Anwendungen zu 6ffnen.

e Tippen Sie auf und halten Sie eine heruntergeladene Datei
zum Umbenennen, Léschen, Freigeben oder Uberprifen
von Dateiinformationen.

Dateimanager

Greifen Sie schnell auf alle Ihre Bilder, Videos, Audio-Clips und
andere Arten von Dateien in Ihrem Telefonspeicher zu.

Tippen Sie auf O > System Verwaltung > FileManager. Sie
kdnnen eine Datei Kategorie beriihren, um die Datei zu finden,
die Sie bendétigen, oder beriihren Sie Telefon, SD Karte, oder
Externe Gerate um Ordner und Dateien auf dem
Telefonspeicher, der microSDXC-Karte oder dem
angeschlossenen OTG-Geréat zu durchsuchen.

e Tippen Sie auf Ordner und Dateien, um auf die
gespeicherten Elemente zuzugreifen.
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Berlihren und halten Sie einen Eintrag, um auf
Options-Symbole wie Kopieren, Verschieben, Freigeben,
Léschen, Komprimieren und mehr zuzugreifen.

Um ein Element zu kopieren oder zu verschieben,
navigieren Sie an einen neuen Speicherort und tippen auf
Einflgen.

Tippen Sie auf + um einen Ordner im aktuellen
Verzeichnis anzulegen.

Rekorder

Rekorder ermdglicht es Ihnen, Sprachnotizen aufzunehmen
und ihnen zuzuhdren, wann immer Sie wollen.

Aufnahme einer Sprachnotiz

1.
2.

Tippen Sie auf O Rekorder.

Tippen Sie auf @ , um die Aufzeichnung zu starten.
Waéhrend der Aufzeichnung kénnen Sie folgende Schritte
durchfihren:

» Tippen Sie auf 0 / . um die Aufnahme zu
pausieren oder fortzusetzen.

» Tippen Sie auf , um Zeitmarke zur Aufnahme
hinzuzuflgen.

Tippen Sie auf Fertig, um die Aufnahme zu beenden.
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4. Bearbeiten Sie den Dateinamen und tippen Sie auf Fertig,
um die Aufnahme zu speichern.

Wenn Sie das Memo nach der Aufnahme nicht speichern
mochten, tippen Sie auf Léschen, um es zu I8schen.

Spielen Sie eine Sprachnotiz

1. Tippen Sie auf E oben rechts auf dem Bildschirm, um
alle Aufnahmen zu sehen.

2. Tippen Sie auf den Titel einer Notiz, um sie wiederzugeben.

Bearbeiten Sie eine Sprachnotiz

Sie kdnnen eine Notiz zu einer Sprachaufnahme hinzufiigen,

zuschneiden, Zeitmarken hinzuftigen oder entfernen.

e Tippen Sie auf [':_/1 in der Aufnahmeliste um eine Notiz zur
Sprachaufnahme hinzuzuftgen.

e Wahrend Sie eine Aufnahme wiedergeben, tippen Sie auf

\J
/ umdas Bearbeitungsfenster zu 6ffnen. Sie kénnen die
Tabs ,S“ und ,E“ ziehen, um die Aufnahme zu trimmen,
berlihren Sie eine Marke, um sie zu I6schen, oder berihren

Sie ‘D um eine Marke hinzuzuftgen.
HINWEIS:

Berlihren und halten Sie eine Aufnahme in der Liste, um die
Datei zu I6schen, zu teilen, zu bearbeiten, umzubenennen,
Dateidetails anzuzeigen oder als Standard-Klingelton zu
setzen.
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ZTE Cares

ZTE Cares ermdglicht es Ihnen, Online-Support und
After-Sales-Service-Informationen zu bekommen. Tippen Sie

auf O > ZTE Cares.

Google Apps
Offnen Sie die Google Apps, um Google Services zu

verwenden. Einige Apps befinden sich im Google-Ordner auf
der Startseite.

HINWEIS:

Einige Inhalte oder Google-Dienste sind mdglicherweise in
bestimmten Regionen nicht verfugbar.

e Google: Verwenden Sie die Google-Suche, oder rufen Sie
mit Google Now Informationen ab, wenn Sie sie benétigen.

e Chrome: Verwenden Sie Chrome, um im Internet zu surfen
und synchronisieren Sie lhre Lesezeichen, lhren
Browserverlauf und mehr mit lnrem Google-Konto.

e Gmail: Senden und empfangen Sie E-Mails tber Ihr
Gmail-Konto oder andere persodnliche E-Mail-Konten.

e Maps: Suchen Sie sich Ihren Platz, und finden Sie ihren
Weg durch die Welt.

e YouTube: Spielen Sie Videoclips von YouTube.com ab,
oder laden Sie Ihre eigenen hoch, und teilen Sie sie mit
dem Rest der Welt.
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Drive: Speichern Sie kostenlos Dateien auf
Google-Servern, nachdem Sie sich bei Ihrem Google-Konto
angemeldet haben. Sie kdnnen auf lhren Computern, lhren
Telefonen und anderen Geréaten auf die Dateien zugreifen,
diese freigeben oder mit anderen zusammenarbeiten.

Play Musik: Spielen Sie Musik auf dem Telefon und lhrem
Google-Konto ab.

Play Movies & TV: kaufen, herunterladen und sehen Sie
die neuesten und lhre Lieblings-Filme und TV-Shows.

Duo: Einfache Videoanrufe fir alle.

Fotos: Verwalten Sie Fotos auf dem Telefon und in Ihrem
Google-Konto.

Play Store: Tippen Sie auf Os um Apps, Spiele und
andere Inhalte aus dem Google Play Store zu kaufen und
herunterzuladen.

Voice Search: Tippen Sie auf O > Tools > Voice Search
um mit [hrer Stimme nach Informationen zu suchen.
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Google Play™ Store

Tippen Sie auf O, Sie kénnen Musik, Biicher, Filme
und Apps kaufen oder ausleihen und sie auf Ihr Telefon
herunterladen.

HINWEIS:

Auf welche Inhalte die Sie im Google Play Store zugreifen
kénnen, hangt von Ihrer Region und Ihrem Serviceanbieter ab.

Nach Apps suchen und Apps
durchsuchen

Sie kénnen Apps nach Kategorien durchsuchen. Tippen Sie auf
ein Hauptverzeichnis, wie SPIELE, und tippen Sie dann in einer
untergeordneten Kategorie auf die App.

Sie kénnen auch mithilfe des Anwendungsnamens oder der
-beschreibung nach einer App suchen bzw. mithilfe des
Namens des Entwicklers. Tippen Sie einfach auf das Suchfeld
oben und geben Sie die Suchbegriffe ein.
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Herunterladen und installieren von
Apps

Wenn Sie die App finden, die Sie beim Suchen oder
Durchsuchen interessiert hat, tippen Sie auf sie, um ihren
Detailbildschirm zu 6ffnen, in dem mehr Informationen tber die
App angezeigt werden.

1. Tippen Sie auf Installieren (kostenlose Apps) oder Preis
(zu zahlende Apps). Wenn die App nicht kostenlos ist,
missen Sie sich mit lhrem Google Wallet-Konto anmelden
und eine Zahlungsmethode auswahlen.

ACHTUNG:
Manche Apps kénnen nach der Installation auf viele
Funktionen oder einen erheblichen Teil Ihrer persdnlichen
Daten zugreifen. Im Play Store werden die Daten und
Funktionen angezeigt, auf die die App zugreifen kann.
Tippen Sie auf Akzeptiert um weiterzumachen, oder tippen
Sie auf die Zuriick Taste zum stornieren.

2. Warten Sie, bis die App heruntergeladen und automatisch
installiert wurde. Die App kann erst heruntergeladen
werden, wenn die Zahlung autorisiert wurde.

Nachdem die App erfolgreich installiert ist, kénnen Sie sie
danach auf lhrem Handy finden, tippen Sie auf O
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Erstellen eines Google
Wallet™-Kontos

Sie missen ein Google Wallet-Konto haben, das mit Ihrem
Google-Konto verknupft ist, um Apps im Google Play Store zu
kaufen.

Gehen Sie auf eine der folgenden Weisen vor:

e Gehen Sie auf lhrem Computer zu wallet.google.com, um
ein Google Wallet-Konto zu erstellen.

e Wenn Sie das erste Mal Uiber Ihr Telefon eine App aus dem
Google Play Store kaufen, werden Sie aufgefordert, Ihre
Abrechnungsinformationen anzugeben, um ein Google
Wallet-Konto einzurichten.

© WARNUNG!

Sobald Sie lhr Google Wallet-Konto einmal verwendet haben,
um Apps im Google Play Store zu kaufen, wird Ihr Kennwort
gespeichert, sodass Sie es das nachste Mal nicht mehr
eingeben mussen. Daher sollten Sie Ihr Telefon sperren, damit
andere es nicht ohne lhre Genehmigung verwenden kénnen.

Verwalten von Downloads

Nachdem Sie eine App heruntergeladen und installiert haben,
kdnnen Sie sie bewerten, sie in einer Liste mit Ihren anderen
heruntergeladenen Apps anzeigen, sie so konfigurieren, dass
sie automatisch aktualisiert wird usw.
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Heruntergeladene Apps anzeigen

1. Tippen Sie im Play Store-Fenster auf = Meine Apps.

2. Die Liste mit lhren installierten Apps wird gedffnet. Tippen
Sie auf eine App, um sie zu bewerten, zu deinstallieren,
eine Rickerstattung anzufordern usw.

Apps deinstallieren

1. Tippen Sie im Play Store-Fenster auf == > Meine Apps.

2. Tippen Sie auf eine App, .um den Detailbildschirm zu
offnen.

3. Tippen Sie auf Deinstallieren > OK.
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Einstellungen

Tippen Sie auf O > Einstellungen. Die App Einstellungen
enthélt die meisten Tools fur die Anpassung und Konfiguration
Ihres Telefons.

Wireless und Netzwerke

WLAN

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Wi-Fi. Sie kénnen
WLAN ein- oder ausschalten und Ihre WLAN-Verbindungen
konfigurieren. Siehe Verbinden mit WLAN.

Bluetooth

Tippen Sie auf O Einstellungen > Bluetooth. Sie kdnnen
Bluetooth ein- oder ausschalten und Ihre
Bluetooth-Verbindungen konfigurieren. Siehe Verbinden mit
Bluetooth Geraten.

Tethering und mobiler Hotspot

Tippen Sie auf O Einstellungen > Mehr um die mobile
Datenverbindung lhres Telefons mit PCs oder anderen Geraten
Uber USB oder Bluetooth zu teilen. Siehe Freigabe lhrer
mobilen Datenverbindung.
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Dual SIM Einstellungen

Tippen Sie auf O Einstellungen > Dual SIM
Einstellungen. Sie kénnen die Daten, den Anruf und die
Netzwerke fur installierte Nano-SIM-Karten verwalten. Siehe
Verbinden mit Mobilfunknetzwerken.

Datennutzung

Tippen Sie auf O Einstellungen > Mehr > Datennutzung
um die Nutzung der mobilen Daten zu verwalten.

Tippen Sie auf die Schalter neben einer Nano-SIM-Karte, um
mobile Daten ein- oder auszuschalten.

Tippen Sie auf Handy Datennutzung > ¥ und schieben Sie
den Schalter neben Datengrenze einstellen die mobile
Dateneinschrankung ein- oder auszuschalten.

Sie kénnen die Datenmenge prufen, die wahrend eines von
lhnen festgelegten Zyklus genutzt wurde, eine Beschréankung
fur mobile Daten und entsprechende Warnungen einrichten,
anzeigen, welche Anwendungen mobile Daten genutzt haben,
und die Hintergrunddaten fur einzelne Anwendungen
einschranken.

HINWEIS:
Die Datennutzung wird von lhrem Telefon gemessen und kann
von der Abrechnung der Datennutzung durch den
Netzbetreiber abweichen.
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Flugmodus

Tippen Sie auf O Einstellungen > Mehr and schieben Sie
den Schalter neben Flugzeug Modus um den Flugzeug Modus
ein oder auszuschalten. Alle Radios auf dem Telefon, die
Sprache oder Daten Ubertragen, werden ausgeschaltet, wenn
der Flugmodus aktiv ist.

VPN

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Mehr > VPN um eine
Verbindung zu virtuellen privaten Netzwerken einzurichten und
zu verbinden. Siehe Verbindung zu virtuellen privaten
Netzwerken.

Personlich abgestimmte
Eigenschaften

Themen und Hintergrund

Tippen Sie auf O Einstellungen > Themen und
Hintergrund. Sie kdnnen ein anderes Thema fur die
Telefonanzeige auswahlen oder den
Start/Bildschirmsperre-Hintergrund andern. Siehe Anwenden
neuer Hintergriinde und Das Motiv einstellen.
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Navigationstasten
Tippen Sie auf (GRS Einstellungen > Eigenschaften >

Navigationstasten. Sie kdnnen den Standort Ihrer letzten
Apps Taste und der Zuriick Taste tauschen.

Gesten und Bewegung

Tippen Sie auf O> Einstellungen > Eigenschaften >
Gesten und Bewegung. Sie kdnnen das Telefon mit speziellen
Fingergesten steuern oder das Telefon auf unterschiedliche
Weise bewegen.

Tippen Sie auf die Schalter, um jede Funktion zu aktivieren.
Tippen Sie auf jede Funktion, um zu sehen, wie man sie
benutzt oder ausprobiert.

Gerat

Anzeige
Tippen Sie auf O > Einstellungen > Display um die
folgenden Optionen zu konfigurieren.

e SchriftgréRe: Legen Sie die SchriftgroRe des Textes auf
dem Bildschirm fest.

e Display Grosse: Machen Sie die Artikel auf dem Bildschirm
kleiner oder gréRer. Einige Apps auf dem Bildschirm kénnen
die Position andern.
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Standby: Legen Sie den Zeitraum der Inaktivitat fest, nach
dessen Ablauf der Bildschirm automatisch ausgeschaltet
wird.

Helligkeitsstufe: Stellen Sie die Helligkeit und die
automatische Einstellung des Displays ein.

Auto-drehen Display: Wéhlen Sie aus, ob der
Bildschirminhalt gedreht werden soll, wenn das Telefon
gedreht wird.

Batteriestand: Zeigen oder blenden Sie den Batteriestand
neben dem Batteriesymbol in der Statusleiste aus.

Nur die Menge in der Statusleiste zeigen: Zeigen Sie alle
Benachrichtigungssymbole an oder zeigen Sie nur die
Menge in der Statusleiste an.

Benachrichtigungslicht: Kontrollieren Sie die
Anzeigeleuchte zum Laden, schwache Batterie, neue
Nachricht, eingehender Anruf und andere
Benachrichtigungen.

Einschalttaste fiir Kamera zweimal driicken: Offnen Sie
schnell die Kamera, ohne den Bildschirm zu entsperren.
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Toéne und Vibrationen

Tippen Sie auf (GRS Einstellungen > Ton. Sie kdnnen
verschiedene Arten von Lautstarke anpassen (siehe Anpassen
der Lautstarke), Wechselton, Vibration und stumm (siehe
Umschalten auf Stumm- oder Vibrationsmodus und Verwenden
des Bitte-nicht-stéren-Modus), Klingelton und
Benachrichtigungston einstellen (sieche Andern von Klingelton
und Benachrichtigungston), oder Wahl der Systemtdne (siehe
Ein und Ausschalten Systemklange).

Benachrichtigungen

Tippen Sie auf O> Einstellungen > Benachrichtigungen
um die Anzeige von Benachrichtigungen zu kontrollieren.

e Ein oder Ausschalten Auf Sperrbildschirm anzeigen um
zu kontrollieren, ob Benachrichtigungen auf dem
Sperrbildschirm angezeigt werden sollen.

e Ein oder Ausschalten Zeige Abzeichen auf Launcher um
zu kontrollieren, ob das Abzeichen beim Launcher
angezeigt werden soll.

o Tippen Sie auf eine App um ihre Benachrichtungen zu
steuern. Sie kénnen ihre Benachrichtigungen deaktivieren,
lassen Sie es klingen Im Nicht stéren Modus, lassen Sie
Benachrichtigungen anzeigen als Pop-up fiir eine schnelle
Ansicht oder Inhalt im Sperrbildschirm ausblenden. Die
verfligharen Optionen sind abhangig von der App.
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HINWEIS:
Bei einigen Anwendungen kdnnen die Benachrichtigungen
nicht ausgeschaltet werden. Ausblenden des Inhalts ist nur
verfligbar, wenn Sie ein Muster, eine PIN oder ein Passwort als
Bildschirmsperre gesetzt haben.

Power Verwaltung

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Power Verwaltung um
den Batteriestand zu sehen, zu Gberprifen, was die Batterie
benutzt hat, und aktivieren von verschiedenen
Batteriesparmodi.

Apps
Tippen Sie auf O > Einstellungen > Apps um Apps auf
lhrem Handy zu sehen und zu verwalten.

Tippen Sie auf eine App, um ihre Informationen anzuzeigen.
Die folgenden Optionen sind moglicherweise verfligbar:

e Stopp forcieren: App stoppen.
e Deinstallieren: Die App deinstallieren.
e Deaktivieren/Aktivieren: Die App deaktivieren/aktivieren.

e Speicher: Hiermit werden die Speicherinformationen
Uberpruft und die Daten oder der Cache geleert.

e Datennutzung: Hiermit wird gepriift, in welchem Umfang
Daten von der App wahrend des von lhnen festgelegten
Zeitzyklus verwendet wurden. AuRerdem werden die
Hintergrunddaten fir die App eingeschrankt.
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Berechtigungen: Hiermit werden die App-Berechtigungen
Uberprift oder geéndert.

Benachrichtigungen: Hiermit werden die
App-Benachrichtigungen im Benachrichtigungsfenster und
auf dem gesperrten Bildschirm verwaltet. Sie kénnen die
Prioritat, die Vertraulichkeit und weitere Optionen festlegen.

StandardmaRig 6ffnen: Die unterstiitzten Links der App
werden geprift, und es wird festgelegt, ob die Links in der
App geodffnet werden sollen. AuBerdem werden die
Standardeinstellungen der App geldscht.

Akku: Die Details der Akkunutzung der App seit der letzten
kompletten Aufladung werden gepriift.

Speicher: Hiermit wird geprift, wie viel Speicher von der
App belegt wurde.

HINWEIS:

Es sind nicht alle Optionen fur die Apps verfugbar.

Standard Apps

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Standard Apps um die
Standardanwendung fur einen bestimmten Vorgang
festzulegen. Beispielsweise kdnnen Sie Hangouts oder
Mes§aging als Standard-Messaging-App festlegen. Tippen Sie
auf ¢ > Standards wiederherstellen um zu den
Standardeinstellungen zuriickzukehren.
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Speicher

Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Speicher um die Speicherinformationen des
internen Telefonspeichers und der microSDXC-Karte
anzuzeigen.

Tippen Sie auf Telefonspeicher um eine detaillierte Aufteilung
der Raumnutzung nach Art zu erhalten. Tippen Sie auf einen
Datentyp, um weitere Informationen zu sehen oder die Dateien
zu I6schen, die Sie nicht bendtigen.

Weitere Informationen zur Verwendung der microSDXC-Karte,
unter Verwenden der microSDXC-Karte als tragbare
Aufbewahrung.

Wenn Sie ein USB-Speichergerét (z. B. ein USB-Stick) mit
einem OTG-Adapterkabel mit Ihnrem Telefon verbinden, kdnnen
Sie dessen Speicherstatus anzeigen, das Gerat deaktivieren
oder alle darauf enthaltenen Daten Iéschen. Siehe Verwenden
von USB On-The-Go (OTG).

Speicher

Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Speicher um den durchschnittlichen
Speicherbedarf und die Leistung lhres Telefons zu Gberwachen.
Sie kdnnen auch uberpriifen, welche Apps den meisten
Speicher verbrauchen.
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Mit PC verbinden

Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Verbindung zur PC um lhren
USB-Verbindungstyp zwischen Telefon und PC auszuwahlen.
Siehe Verbinden mit Ihrem Computer tber USB.

Geplantes Ein-/Ausschalten

Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Geplantes Ein/Ausschalten um den Tag und
die Uhrzeit einzustellen, wenn das Telefon automatisch ein-
oder ausschaltet. Sie kdnnen auch die Schalter auf der rechten
Seite bertihren, um die Funktionen ein- oder auszuschalten.

Personlich

Standort

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Standort um Standortdienste zu verwalten,
die Ihrem Telefon und Apps helfen, Ihren Standort zu
bestimmen. Fir die Nutzung standortbezogener Anwendungen,
wie z. B. die Suche nach ihrem Standort in Google Maps,
mussen Sie die Standortdienste auf Ihrem Telefon aktiviert
haben.

1. Schieben Sie den Schalter oben, um Standortdienste zu
aktivieren bzw. zu deaktivieren.
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2. Wenn der Standort aktiviert ist, Tippen Sie auf Modus, um
die Standortquellen auszuwahlen, die Sie nutzen mdchten.

» Grof3e Genauigkeit: Genauen Standort mit GPS,
Bluetooth und Wi-Fi sowie Mobilfunknetzen erhalten.

» Batteriesparen: Verwenden Sie Wi-Fi, Bluetooth und
Mobilfunknetze nur, um lhren ungeféhren Standort zu
erhalten. Dadurch wird der Akku weniger beansprucht als
mit GPS.

» Nur Telefon: Nutzen Sie GPS zur Bestimmung lhres
Standorts.

Sicherheit

Tippen Sie auf O Einstellungen > Sicherheit um Optionen
zu konfigurieren, die helfen, Ihr Telefon und Ihre Daten zu
sichern.

e Bildschirmsperre: Deaktivieren Sie die Bildschirmsperre
oder aktivieren Sie sie mit Muster, PIN oder komplexem
Kennwort. Siehe Schitzen lhres Telefons durch
Bildschirmsperren.

e Mehr Bildschirmsperren-Einstellungen:

» Muster sichtbar machen: Das Muster zeigen wéhrend

Sie es zeichnen. Diese Option ist verfiighar, wenn ein
Entsperrmuster festgelegt ist.
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» Automatische Sperre: Stellen Sie die Zeit ein, die
benétigt wird, damit der Sperrschutz aktiviert wird,
nachdem der Bildschirm ausgeschaltet wurde. Diese
Option ist verflgbar, wenn das Freischaltmuster, die PIN
oder das komplexe Kennwort eingerichtet sind.

» Power-Taste sperrt sofort: Der Sperrschutz wird sofort
aktiviert, wenn Sie die Power Taste driicken. Diese
Option ist verfiigbar, wenn das Freischaltmuster, die PIN
oder das komplexe Kennwort eingerichtet sind.

» Eigner Info: Setzen Sie die Besitzer Informationen des
Android fest.

Statusleiste auf der Bildschirmsperre nach unten
ziehen: Wenn sie ausgeschaltet ist, kénnen Sie die
Statusleiste nicht herunterziehen, um auf die
Schnelleinstellungen auf dem Sperrbildschirm zuzugreifen.
Intelligente Sperre: Lassen Sie das Telefon entsperrt,
wenn es mit autorisierten Geraten an vertrauenswirdigen
Orten verbunden ist oder von vertrauenswirdigen
Gesichtern oder Stimmen entsperrt wurde, oder lassen Sie
es entsperrt, wenn es am Korper getragen wird.

HINWEIS:

Sie mussen sich bei lhrem Google-Konto am Telefon
anmelden, um die Smart Lock Funktion zu benutzen.

SIM-Kartensperre festlegen:

» SIM-Karte sperren: Aktivieren oder deaktivieren Sie die
PIN-Sperre, um vor dem Zugriff auf die Nano-SIM-Karte
die Eingabe der PIN anzufordern.
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» SIM-PIN @ndern: Andern Sie die PIN fiir den Zugriff auf
die Nano-SIM-Karte.

HINWEIS:
Bewahren Sie lhre vertraulichen Kennworter zur spateren
Verwendung an einem sichern Ort auf. Wird die SIM-PIN
ofter als zuléssig falsch eingegeben, so wird lhre
Nano-SIM-Karte gesperrt, und Sie kdnnen nicht auf das
Mobilfunknetz zugreifen. Wenden Sie sich an lhren
Anbieter, um eine PUK (Nummer zum Entsperren der PIN)
zu erhalten und die Nano-SIM-Karte entsperren zu kénnen.

Kennwdrter sichtbar machen: Zeigen Sie die Kennworter
bei der Eingabe an.

Gerateadministratoren: Zeigen Sie Apps an, die Sie als
Gerateadministratoren autorisiert haben, oder deaktivieren
Sie derartige Apps.

Unbekannte Quellen: Aktivieren Sie diese Option, um die
Installation von Apps aus anderen Quellen als dem Play
Store zu erlauben.

Speichertyp: Uberpriifen Sie den Typ des Speichers mit
den Anmeldedaten.

Vertrauenswiirdige Anmeldeinformationen: Zeigen Sie
vertrauenswurdige CA-Zertifikate an.

Benutzeranmeldeinformationen: Anzeigen und Andern
gespeicherter Anmeldeinformationen.

Installation von der SD Karte her: Installieren Sie
Zertifikate aus dem Speicher.
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e Anmeldedaten I6schen: Loschen Sie alle Zertifikate.
e Trust Agents: Trust Agents anzeigen oder deaktivieren.

e Bildschirm fixieren: Wenn diese Einstellung aktiviert ist,
koénnen Sie die Bildschirmverankerung verwenden, um den
aktuellen Bildschirm im Blick zu halten, bis Sie sich nicht
offnen.

e Apps mit Nutzungszugriff: Schalten Sie den Zugriff
einiger Apps auf die Nutzungsdaten Ihres Telefons ein oder
aus.

Konten

Tippen Sie auf O Einstellungen > Konten um lhre
Webkonten und die Synchronisation zu verwalten. Tippen Sie
auf Konto hinzufligen um sich anzumelden oder Konten auf
lhrem Telefon zu erstellen.

Tippen Sie auf einen Kontotyp, um hinzugefiigte Konten dieser
Art anzuzeigen und die Kontoeinstellungen anzupassen.

Google

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Google um
Einstellungen fiir Google Apps und Funktionen einfach zu
verwalten. Sie kdnnen die Optionen fur Google-Konten und
-Dienste festlegen.
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Sprache & Eingabe

Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Sprachen und Eingabe um Optionen in
Bezug auf Systemsprache, Eingabemethoden, Spracheingabe
und -ausgabe sowie Maus-/Trackpad-Eingabe zu konfigurieren.

Sprachen: Wahlen Sie eine Sprache fiir Ihr System.

Rechtschreibpriifung: Uberprifen Sie lhre Texte mit der
Google-Rechtschreibpriifung bei der Eingabe auf
Rechtschreibfehler.

Persénliches Worterbuch: Fligen Sie dem Worterbuch
des Telefons neue Worter hinzu, oder entfernen Sie Worter
aus dem Worterbuch. Die hinzugefuigten Wérter werden fiir
die Rechtschreibprifung und Wortvorschlage verwendet.

Tastatur und Eingabeverfahren: Setzen Sie die aktuelle
Eingabemethode und wéhlen Sie Eingabemethode
Einstellungen.

Text-zu-Sprache-Ausgabe:

» Bevorzugte Engine: Wahlen Sie das gewiinschte
Sprachsynthesesystem, oder &ndern Sie die
Einstellungen.

» Sprechrate: Wahlen Sie aus, wie schnell der
Synthesizer sprechen soll.

» Tonho6he: Wahlen Sie die Tonhthe aus, die der
Synthesizer sprechen soll.
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Rucksetzen Sprachrate: Setzen Sie die
Geschwindigkeit zuruick, mit der der Text normal
gesprochen wird.

Rucksetzen der Sprachhdhe: Setzen Sie die Tonhthe
zurtick, bei der der Text mit dem Standard gesprochen
wird.

Beispiel anhdren: Spielen Sie unter Verwendung der
aktuellen Einstellungen eine kurze Stichprobe des
Sprachsynthesizers ab.

Standardsprache: Uberpriifen Sie, ob die
Text-zu-Sprache-Ausgabefunktion die aktuelle
Systemsprache unterstitzt.

Zeigergeschwindigkeit: Wahlen Sie, wie schnell der
Zeiger/die Maus sein soll, wenn Sie ein Trackpad oder eine
Maus an das Telefon anschlieRen.

Sichern und Zurlicksetzen

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Datensicherung-Reset um Datensicherungs-
und Wiederherstellungsoptionen zu verwalten und die
Netzwerkeinstellung oder das Telefon auf den Fabrikstatus
zurlickzusetzen.

Meine Daten sichern: Sichern Sie Anwendungsdaten,
Wi-Fi-Passworter und andere Einstellungen auf
Google-Servern, nachdem Sie sich bei Ihrem Google-Konto
angemeldet haben.
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Sicherungskonto: Legen Sie das Google-Konto fest, in
dem die Daten gesichert werden.

Automatische Wiederherstellung: Stellen Sie zuvor
gesicherte Einstellungen und Daten wieder her, wenn Sie
eine App erneut installieren.

Netzwerkeinstellungen zuriicksetzen: Hiermit werden
alle Netzwerkeinstellungen einschlief3lich WLAN, mobile
Daten und Bluetooth zuriickgesetzt.

DRM Reset: Léschen Sie alle Lizenzen auf dem Gerét.

Ricksetzen auf Werksdaten: Setzen Sie das Telefons auf
die werksseitigen Standardeinstellungen zuriick. Bei
diesem Vorgang werden alle Daten im internen Speicher
geldscht.

System

Datum & Uhrzeit

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Datum und Zeit um Datum, Uhrzeit,
Zeitzone, Zeitformat und mehr einzustellen. Siehe Einstellen
von Datum und Uhrzeit.

Aktualisierungen

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Systemaktualisierung
um Systemaktualisierungen zu Gberprifen, herunterzuladen
und zu installieren.
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Eingabehilfen

Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Zugang um Zuganglichkeit Plugins und
Services auf lhrem Telefon zu konfigurieren, wie die Benutzung
von Farbumkehr oder GroRer Text fur Benutzer mit
Sehschwierigkeiten.

Drucken

Tippen Sie auf O Einstellungen > Erweiterte
Einstellungen > Drucken um den Google Cloud Print Service
oder andere Drucker-Plug-Ins zu verwalten, die vom Google
Play Store oder Ihrem Druckerhersteller installiert sind.

Telefoninfos

Tippen Sie auf O > Einstellungen > Zum Telefon um
wichtige Telefoninformationen und rechtliche Informationen zu
sehen. Sie kdnnen auch tippen auf Mein Telefonname um
lhrem Telefon einen Namen fur eine einfache Identifizierung zu
geben, wenn andere liber Bluetooth oder Wi-Fi Hotspot sich mit
lhrem Telefon verbinden méchten.
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Aktualisieren der Software des

Telefons

Fir die Durchfiihrung von Upgrades der Telefonsoftware
stehen mehrere Moglichkeiten zur Verflgung:

e Verwenden Sie das Online-Upgrade-Dienstprogramm fir
mobile Terminal-Produkte.

e Nutzen Sie das von lhrem mobilen Serviceanbieter
angebotene Sofort-Upgrade-Paket.

e Verwenden Sie das Upgrade-Paket auf lhrer
microSDXC-Karte.

HINWEIS:

Rufen Sie die offizielle Website fur den
ZTE-Telefonservice-Support
(http://www.ztedevice.com/support) auf, und klicken Sie auf lhr
Land oder lhre Region, um mehr Uber die oben angegebenen
Upgrade-Methoden zu erfahren und festzustellen, welche
Telefone und Methoden unterstitzt werden.
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Fehlerbehebung

Wenn Sie wahrend der Benutzung des Telefons auf Probleme
stoBen oder wenn es sich ungewdhnlich verhélt, kbnnen Sie in
der unten aufgefiihrten Tabelle nach Lésungen suchen. Wenn
lhr Problem nicht mithilfe der Informationen in der Tabelle

geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an den Handler, bei
dem Sie das Telefon gekauft haben.

wéhrend der Spitzenzeiten
zu erhéhtem
Netzwerkverkehr kommen,
der keine zusétzlichen
Anrufe zulésst).

Problem Mdogliche Ursachen Mdgliche Lésung
Das Netzwerksignal ist an
Ihrem aktuellen Standort zu
schwach, zum Beispiel im  |Begeben Sie sich zu einem
Keller oder in der Nédhe Standort, an dem das
eines hohen Gebé&udes, da |Netzsignal gut empfangen
drahtlose Ubertragungen es |werden kann.
nicht effektiv erreichen
kénnen.

Schlechter Das Netz ist derzeit i o

Emof ausgelastet (z. B. kann es  |Vermeiden Sie die

ptang

Verwendung des Telefons
zu solchen Zeiten, oder
versuchen Sie es nach einer
kurzen Wartezeit erneut.

Sie sind zu weit von einer
Basisstation lhres
Dienstanbieters entfernt.

Sie kénnen eine Karte des
Empfangsbereichs bei
lhrem Dienstanbieter
anfordern.
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Problem Mdogliche Ursachen Maogliche Losung
Beenden Sie den Anruf, und
Die Netzverbindungsqualitat \{(\/_ghlen Sie erneut. Sie
- 6nnen zu einer
seitens lhres )
X . . Netzverbindung oder
Serviceanbieters ist . h
Telefonleitung mit besserer
schlecht. e
Qualitat umgeschaltet
Echo oder werden.
Rauschen Beenden Sie den Anruf, und
wahlen Sie erneut. Sie
Die ortliche Telefonleitung E%':xgr;il:]g:fr oder
bietet schlechte Qualitat. . 9
Telefonleitung mit besserer
Qualitat umgeschaltet
werden.
Bestimmte Ihr Dienstanbieter
Funktionen untersttzt diese Funktionen
- . nicht, oder Sie haben keine |Wenden Sie sich an Ihren
kénnen nicht . N . !
- Dienste angewendet, die Dienstanbieter.
aktiviert ; 4
diese Funktionen
werden -
bereitstellen.
Der Akku oder das Wenden Sie sich an den
Ladegerét ist beschadigt. Handler.
) Andern Sie die Umgebung
Die Temperatur des Telefons |..
liegt unter 0 ° C oder hoher fiir das Aufladen des Akkus,
Akku kann als 45° C um extreme Temperaturen
nicht geladen . zu vermeiden.
werden

Der Kontakt zwischen Akku
und Ladegerat ist schlecht.

Uberpriifen Sie alle
Anschlusse, um
sicherzustellen, dass alle
Verbindungen richtig
hergestellt wurden.
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Problem

Mdgliche Ursachen

Maogliche Losung

Verkurzte
Standby-Zeit

Die Standby-Zeit steht im
Zusammenhang mit der
Systemkonfiguration lhres
Dienstanbieters. Wird das
gleiche Telefon mit den
Systemen verschiedener
Dienstanbieter verwendet,
ist die Standby-Zeit nicht
exakt identisch.

Wenn Sie sich in einem
Gebiet mit geringer
Signalstarke befinden,
schalten Sie das Telefon
voruibergehend aus.

Der Akku ist leer. In
Umgebungen mit hohen
Temperaturen ist die
Lebensdauer des Akkus
verkurzt.

Wenden Sie sich zum
Wechseln des Akkus an den
Héndler.

Wenn Sie keine Verbindung
zum Netzwerk herstellen
kénnen, wird das Telefon
weiterhin Signale
aussenden, wahrend es
versucht, eine Basisstation
zu finden. Dadurch wird
Akkuleistung verbraucht
und somit die Standby-Zeit
verkurzt.

Begeben Sie sich an einen
Standort, an dem ein
Netzwerk verfiigbar ist, oder
schalten Sie das Telefon
voriibergehend aus.

Das Telefon .
lasst sich nicht | Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku des
. Telefons auf.
einschalten
Die Nano-SIM-Karte Lassen Sie die
le\lr%r;?]—lsrlM—Karl funktioniert nicht richtig oder |Nano-SIM-Karte von lhrem

ist beschadigt.

Serviceanbieter uberprifen.
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Problem Mdogliche Ursachen Maogliche Losung
Die Nano-SIM-Karte ist Legen Sie die
nicht richtig eingesetzt. Nano-SIM-Karte richtig ein.
Es befindet sich Schmutz Verwenden Sie ein weiches,
trockenes Tuch zum
auf den Kontakten der O
Nano-SIM-Karte Reinigen der Kontakte auf
’ der Nano-SIM-Karte.
Die Nano-SIM-Karte ist Wenden Sie sich an lhren
unguiltig. Dienstanbieter.
Sie befinden sich auerhalb |Uberprifen Sie den
Keine des Empfangsbereichs des |Empfangsbereich bei lhrem
) Netzes. Dienstanbieter.
Verbindung
zum Netz Suchen Sie sich eine
Freiflache, oder — falls sie
Das Signal ist schlecht. sich in einem Gebaude
befinden — gehen Sie naher
an ein Fenster.
Beantwortung

eingehender
Anrufe nicht

Sie haben die Anrufsperre
Funktion aktiviert.

Deaktivieren Sie diese
Funktion. Siehe Bestimmte
Anrufe sperren.

mdoglich
. . Deaktivieren Sie diese
ﬁﬁ?ﬁgﬁ;giiiggmeperre Funktion. Siehe Bestimmte
Keine ) Anrufe sperren.
ausgehenden

Anrufe moglich

Sie haben die Funktion
Feste Rufnummern
aktiviert.

Deaktivieren Sie diese
Funktion. Siehe Verwenden
Sie feste Rufnummern.
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Problem Mdgliche Ursachen Maogliche Losung
Wenden Sie sich an lhren
Dienstanbieter. Wenn Ihnen
Sie haben dreimal der Dienstanbieter den
PIN-Code hintereinander einen PUK-Code der
gesperrt falschen PIN-Code Nano-SIM-Karte zur
eingegeben. Verfugung stellt, entsperren
Sie die Nano-SIM-Karte mit
dem PUK-Code.
Deinstallieren Sie die
Software, die
. moglicherweise die Ursache
Telefon stiirzt Eine des Problems ist.

ab, startet neu,
friert ein oder
lasst sich nicht
einschalten

Fremdanbieter-Software ist
nicht mit Ihrem Telefon
kompatibel.

Fiihren Sie ein Upgrade der
Telefonsoftware durch.

Setzen Sie das Telefon auf
die Werkseinstellungen
zuriick.
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Zu lhrer Sicherheit

Allgemeine Sicherheit

Telefonieren Sie
niemals beim
Autofahren. Schreiben
‘ und lesen Sie

=) wahrend des

Autofahrens keine
SMS-Nachrichten.

Verwenden Sie lhr
Telefon nicht an
Tankstellen.

Halten Sie Ihr Telefon

beim Telefonieren
mindestens 5 mm von

Ihrem Ohr bzw. Kérper
entfernt.

Kleinteile kdnnen bei
é Verschlucken zum
Ersticken fuhren.

Ihr Telefon kann sehr
laute Gerausche

entwickeln.

Ihr Telefon kann grelles
oder aufblitzendes
Licht erzeugen.

Werfen Sie Ihr Telefon
nicht in ein offenes
Feuer.

Zur Vermeidung von
Gehorschaden nicht
Uber langere Zeitraume
Musik bei hoher
Lautstarke horen.

b > b b

1
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Vermeiden Sie
Kontakt mit
Magnetfeldern.

Vermeiden Sie extreme
Temperaturen.

Halten Sie Ihr Handy
von
Herzschrittmachern
und anderen
medizinischen
Geréaten fern.

o

Halten Sie Ihr Telefon
von Flussigkeiten fern.
Bewahren Sie das
Telefon trocken auf.

Schalten Sie lhr
Telefon in
Krankenhausern und
medizinischen
Einrichtungen auf
Anweisung aus.

P

Zerlegen Sie lhr
Telefon nicht.

Schalten Sie lhr
Telefon in Flugzeugen
und auf Flughafen auf
Anweisung aus.

%

Verwenden Sie nur
zugelassenes Zubehor.

i i -

Schalten Sie lhr
Telefon in der Nahe
explosiver Stoffe oder
Flussigkeiten ab.

>

Verlassen Sie sich bei
der Kommunikation in
Notsituationen nicht
ausschlie3lich auf lhr
Telefon.
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Belastung durch
Radiofrequenzenergie (HF-Energie)

Allgemeine Anmerkungen zu HF-Energie

Das Telefon enthélt einen Sender und einen Empfanger. Ist
es EINGESCHALTET, empféngt und sendet es
HF-Energie. Wahrend Sie mit dem Telefon telefonieren,
steuert das System, das |hren Anruf verarbeitet, den
Leistungspegel fur das Senden von Signalen durch das
Telefon.

Spezifische Absorptionsrate (SAR)

Dieses Telefon ist ein Funksender und -empféanger. Es ist
so konzipiert, dass die in internationalen Richtlinien
empfohlenen Grenzwerte fir die Belastung durch
Funkwellen nicht tiberschritten werden. Diese Richtlinien
wurden von der unabhéngigen wissenschaftlichen
Organisation ICNIRP erarbeitet und enthalten
Sicherheitsgrenzwerte, die dem Schutz aller Personen
dienen sollen, unabhé&ngig von deren Alter und
Gesundheitszustand.

Grundlage fir diese Richtlinien ist die als ,spezifische
Absorptionsrate” oder ,SAR" bekannte Mafleinheit. Der
SAR-Grenzwert fur mobile Geréate liegt bei 2 W/kg, und der
hdchste SAR-Wert firr dieses Geréat lag im Test am Kopf bei
0,358 W/kg* und im Test am Kdorper bei 1,133 W/kg*. Da
mobile Geréte eine Reihe von Funktionen anbieten, kénnen
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sie in anderen Positionen, z. B — wie in diesem
Benutzerhandbuch beschrieben — am Koérper verwendet
werden**.

Fir die Ermittlung des SAR-Werts wird die héchste
Sendeleistung des Geréts verwendet. Deshalb liegt der
tatséchliche SAR-Wert dieses Gerats wahrend des
Betriebs normalerweise darunter. Dies ist darauf
zurlickzufuhren, dass der Leistungspegel des Gerats
automatisch angepasst wird, sodass immer nur die fir eine
Verbindungsherstellung zum Netz benétigte Sendeleistung
erbracht wird.

* Die Tests wurden gemaR EN 50360, EN 50566, EN
62479, EN 62209-1 und EN 62209-2 durchgefuhrt.

** Siehe auch Betrieb bei Tragen am Korper.

Betrieb bei Tragen am Korper

Wichtige Sicherheitsinformationen hinsichtlich
Strahlungsbelastung (HF):

Um die Richtlinien zur HF-Exposition einzuhalten, ist das
Telefon mit einem Mindestabstand von 5 mm vom Kdorper
zu tragen.

Ein Verstol3 gegen diese Anweisung kann dazu fuhren,
dass die entsprechenden Grenzwerte der Richtlinien fur die
HF-Belastung uberschritten werden.
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Einschranken der Belastung durch
Funkfrequenzfelder (HF-Felder)

Die Weltgesundheitsorganisation (WHO) erteilt den
folgenden Rat fur Personen, die eine geringere Belastung
durch HF-Felder wiinschen:

VorsichtsmaflRnahmen: Laut aktuellen wissenschaftlichen
Erkenntnissen sind keine speziellen VorsichtsmaRnahmen
bei der Verwendung von Mobiltelefonen notwendig.
Besorgte Personen kénnen ihre HF-Belastung bzw. die
ihrer Kinder durch Verkirzung der Telefonate einschréanken
oder eine Freisprecheinrichtung verwenden, um einen
groRBeren Abstand zwischen Telefon und Kérper zu
schaffen.

Weitere Informationen zu diesem Thema finden Sie im
WHO Fact Sheet 193 auf der WHO-Homepage
http://www.who.int/peh-emf: Juni 2000.

Behordliche Informationen

Die folgenden Genehmigungen und Bescheide gelten in
bestimmten Regionen.

Die Erklarung der RoHS-Einhaltung und die
EU-Konformitatserklarung finden Sie zum Ende dieses
Handbuchs.
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Ablenkung

Fahren

Am Steuer ist jederzeit volle Aufmerksamkeit auf das
Fahren zu legen, um das Unfallrisiko zu senken. Das
Telefonieren mit dem Telefon wahrend der Fahrt (auch mit
einer Freisprechanlage) kann den Fahrer ablenken und zu
Unfallen fiihren. Ortliche Gesetze und Bestimmungen, die
die Verwendung von mobilen Geraten am Steuer
beschrénken, sind einzuhalten.

Bedienen von Maschinen

Bei der Bedienung von Maschinen ist volle
Aufmerksamkeit auf diese Tétigkeit zu legen, um das
Unfallrisiko zu senken.

Handhabung des Produkts

Allgemeine Anmerkungen zu Handhabung
und Verwendung

Sie allein sind fur die Verwendung des Telefons durch Sie
und fir die Folgen der Verwendung verantwortlich.

Das Telefon muss an allen Orten ausgeschaltet werden, an
denen die Verwendung von Telefonen untersagt ist. Die
Verwendung des Telefons unterliegt
Sicherheitsmafnahmen, die zum Schutz der Benutzer und
deren Umgebung entwickelt wurden.

185



Behandeln Sie Telefon und Zubehdr jederzeit mit Vorsicht,
und bewahren Sie es an einem sauberen Ort auf.

Halten Sie den Bildschirm und das Kameraobjektiv sauber.
Andernfalls kdnnte sich die Reaktionszeit Ihres Telefons im
Betrieb verlangsamen oder die Bildqualitat verschlechtern.

Saubern Sie das Telefon und das Zubehér mit einem
weichen Tuch wie beispielsweise einem Brillenputztuch.
Verwenden Sie weder Alkohol noch andere korrosiv wirkende
Substanzen fir die Reinigung, da sie in das Gerat flieRen
kénnten.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder offenem Feuer noch
angeziindeten Tabakerzeugnissen aus.

Setzen Sie Telefon und Zubehor weder Flissigkeiten noch
Feuchtigkeit aus.

Lassen Sie Telefon und Zubehor nicht fallen, werfen Sie sie
nicht, und versuchen Sie nicht, diese zu verbiegen.

Malen Sie Telefon oder Zubehér nicht an.

Zerlegen Sie Telefon oder Zubehdr nicht, sondern lassen Sie
dies nur von autorisiertem Personal durchfiihren.

Setzen Sie Telefon oder Zubehdr keinen extremen
Temperaturen von unter -[5] und tber +[50] Grad Celsius
aus.

Bewahren Sie lhr Telefon nicht in bzw. neben Heizgeraten
oder Hochdruckcontainern wie Wassererhitzern, Mikrowellen
oder heiRen Kochutensilien auf. Andernfalls kann lhr Telefon
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beschédigt werden.

e Uberprifen Sie értliche Bestimmungen zur Entsorgung von
Elektronikartikeln.

e Tragen Sie das Telefon nicht in der Gesaf3tasche, da es beim
Hinsetzen zerbrechen kénnte.

Kleinkinder

Bewahren Sie Handy und Zubehdr fir Kleinkinder
unzuganglich auf, und lassen Sie diese nicht damit spielen.

Kleinkinder kdnnten sich selbst oder andere verletzen oder
das Telefon unabsichtlich beschéadigen.

Das Telefon enthalt scharfkantige Kleinteile, die zu
Verletzungen fihren bzw. sich l6sen und bei Verschlucken
zum Ersticken fiihren kénnen.

Entmagnetisierung

Um eine Entmagnetisierung zu verhindern, das Telefon nicht
Uber einen langeren Zeitraum in der Nahe elektronischer
Geréte oder magnetischer Medien aufbewahren.
Elektrostatische Entladung (ESD)

Beriuihren Sie die Metallkonnektoren der Nano-SIM-Karte
nicht.
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Antenne
Vermeiden Sie unnétigen Kontakt mit der Antenne.

Normale Gebrauchsposition

Halten Sie das Telefon beim Anrufen oder Empfang eines
Anrufs an Ihr Ohr und mit der Unterseite an lhren Mund.

Airbags

Bewahren Sie das Telefon nicht in dem Bereich uber Airbags
oder im Airbagauslosungsbereich auf, da beim Auslésen von
Airbags grol3e Krafte freiwerden, die zu ernsthaften
Verletzungen fuhren kdnnen.

Legen Sie das Telefon an einen sicheren Ort, bevor Sie das
Fahrzeug starten.

Anfalle/Blackouts

Dieses Telefon kann grelles oder aufblitzendes Licht
erzeugen. Bei einer geringen Prozentzahl von Personen
kdnnen aufblitzende Lichter oder Lichtmuster, die beim
Spielen oder Ansehen von Videos auftreten kdnnen, zu
Ohnmacht oder Anféllen fuhren (selbst wenn dies nie zuvor
geschehen ist). Wenn Sie Anfélle oder Ohnmachten erlitten
haben oder dies in lhrer Familie aufgetreten ist, sollten Sie
sich an einen Arzt wenden. Verwenden Sie Ihr Telefon zur
Vorbeugung von Anféllen und Ohnmachten stets in gut
beleuchteten Raumen, und legen Sie haufig Pausen ein.

188



Sehnenscheidenentziindungen

Um Sehnenscheidenentziindungen vorzubeugen, ist beim
Verfassen von SMS-Nachrichten und beim Spielen auf
Folgendes zu achten:

e Halten Sie das Telefon nicht zu fest.
e Bedienen Sie die Tasten mit leichtem Druck.

e Verwenden Sie die Sonderfunktionen, um die
Tastenbedienung so kurz wie méglich zu halten, wie
Nachrichtenvorlagen und Texterkennung.

e Machen Sie haufige Pausen, in denen Sie sich strecken und
erholen.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Schnurlostelefone
Funksignale, mit denen eine Verbindung nicht unter allen
Bedingungen garantiert werden kann. Sie sollten sich daher
fur Notrufe nicht allein auf Mobiltelefone verlassen.

Laute Gerausche

Dieses Telefon kann laute Gerausche erzeugen, die zu
Horschéden fuhren kénnen. Reduzieren Sie vor Verwendung
von Kopfhorern, Bluetooth-Headsets oder anderen
Audiogeraten die Lautstarke.
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Aufheizung des Telefons

Das Telefon kann wahrend des Aufladens und wahrend des
normalen Gebrauchs warm werden.

Elektrosicherheit

Zubehor

Verwenden Sie nur zugelassenes Zubehor.
SchlieBen Sie nur kompatible Produkte und kompatibles
Zubehor an.

Achten Sie darauf, dass Sie nicht metallische Gegenstéande,
wie Miinzen oder Schliisselringe beriihen, oder zulassen ,
dass sie in Kontakt mit der Ladebuchse kommen oder
kurzschliessen.

Durchstechen Sie unter keinen Umstéanden die Oberflache
des Akkus mit spitzen Gegenstanden.

Fehlerhafte und beschadigte Produkte

Zerlegen Sie das Telefon bzw. das Zubehér nicht.

Telefon und Zubehor durfen nur von qualifiziertem Personal
Uberpruft und repariert werden.

Wenn das Telefon (bzw. das Zubehor) ins Wasser gefallen
ist, eine offene Stelle aufweist oder es heftig auf dem
Boden aufgeschlagen ist, verwenden Sie es erst wieder,
nachdem Sie es in einem autorisierten Service-Center
haben uberpriifen lassen.
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Funkfrequenz-Interferenzen

Allgemeine Anmerkungen zu Interferenzen

Beim Tragen medizinischer Geréate wie Herzschrittmacher
und Horgerate ist bei der Verwendung des Telefons Vorsicht
geboten.

Fragen Sie Ihren Arzt oder den Hersteller der medizinischen
Gerate, ob die Funktion der medizinischen Gerate durch das
Telefon gestort wird.

Herzschrittmacher

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen Handy und
Schrittmacher, um mdgliche Stérungen beim
Herzschrittmacher durch die Handysignale zu vermeiden.
Telefonieren Sie deshalb mit dem Ohr auf der anderen Seite
des Schrittmachers, und tragen Sie das Telefon nicht in der
Brusttasche.

Horgerate

Bei Personen mit Horgeraten oder sonstigen
Cochleaimplantaten kann es zu stérenden Gerauschen
kommen, wenn ein mobiles Gerét verwendet wird oder sich
eines in der Nahe befindet.

Der Stoérungsgrad ist abhéngig vom Horgeréatetyp und von
der Entfernung der Storquelle. Je groR3er der Abstand, desto
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geringer ist die Stérung. Fragen Sie auch den Hersteller
lhres Horgerats nach Alternativen.

Medizinische Geréate

Schalten Sie das Mobiltelefon auf Anweisung in
Krankenh&usern, Kliniken oder medizinischen
Einrichtungen aus. Diese Anweisungen dienen dazu,
mdgliche Interferenzen mit empfindlicher medizinischer
Technik zu verhindern.

Flugzeug

Schalten Sie das Mobiltelefon aus, wenn Sie vom Flughafen-
bzw. Flugzeugpersonal dazu aufgefordert werden.

Fragen Sie das Personal der Fluggesellschaft nach der
Nutzung von mobilen Geraten an Bord, und aktivieren Sie
beim Betreten des Flugzeugs den Flugmodus lhres Telefons.

Interferenzen in Autos

Beachten Sie, dass einige Fahrzeughersteller aufgrund
maoglicher Interferenzen mit elektronischen Geréaten die
Nutzung von Handys im Fahrzeug nur zulassen, wenn
eine Freisprecheinrichtung mit AuBenantenne installiert
ist.
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Explosionsgefahrdete Umgebungen

Tankstellen und explosive Luft

Beachten Sie an Orten mit potenziell explosiver Luft alle
Schilder, die das Ausschalten mobiler Gerate oder sonstiger
Funktechnik verlangen.

Zu explosionsgefahrdeten Gebieten gehdren Tankstellen,
Unterdecks auf Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen
fur Brennstoffe oder Chemikalien sowie Bereiche, in denen
die Luft Chemikalien oder Partikel wie Kdérner, Staub oder
Metallstaub enthalt.

Sprengkapseln und Sprenggebiete

Schalten Sie lhr Mobiltelefon oder Mobilgerat aus, wenn Sie
sich in einem Sprenggebiet bzw. in Gebieten befinden, in
denen auf Schildern das Ausschalten von
Funksprechgeréaten bzw. elektronischen Geréaten verlangt
wird. Dadurch soll die Stérung der Sprengarbeiten verhindert
werden.
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Einhalten der RoHS-Richtlinie

Um die Umweltauswirkungen zu minimieren und mehr
Verantwortung fur die Erde zu nehmen, auf der wir leben,
dient dieses Dokument als formelle Erklarung, dass die von
ZTE CORPORATION hergestellte ZTE BLADE A612 in
Ubereinstimmung mit der Richtlinie 2011/65/EU des
Europaischen Parlaments - RoHS (Beschrankung
gefahrlicher Stoffe) inbezug auf folgende Stoffe ist:

Blei (Pb)

Quecksilber (Hg)

Cadmium (Cd)

Sechswertiges Chrom (Cr (V1))
Polybromierte Biphenyle (PBBs)

6. Polybromierte Diphenylether (PBDES)

Das ZTE BLADE A612 von der ZTE CORPORATION
hergestellt erfillt die Richtlinie 2011/65/EU.

o s~ wDd e
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Entsorgung von Altgeraten

1. Wenn dieses Symbol eines durchkreuzten
Mulleimers an einem Produkt angebracht ist,
bedeutet dies, dass das Produkt die
européische Richtlinie 2012/19/EU erfullt.

2. Alle elektrischen und elektronischen Produkte
missen gesondert vom kommunalen Abfall
bei dafiir vorgesehenen Sammelstellen
entsorgt werden, die auf Veranlassung der
Regierung oder der Ortsbehérde eingerichtet
wurden.

3. Die ordnungsgemaRe Entsorgung von
Altgeréaten tragt dazu bei, potenziell negative
Konsequenzen fur Umwelt und Gesundheit zu
verhindern.

Bitte senden Sie fir auf der WEEE-RIichtlinie basierende
Recycling-Informationen fur das vorliegende Produkt eine
E-Mail an weee@zte.com.cn.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

C¢€

Hiermit erklart die ZTE Corporation, dass das Funkgerat Typ
ZTE BLADE A612 der Richtlinie 2014/53 EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
folgender Internetadresse abrufbar:
http://certification.ztedevice.com
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